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OD REDAKTORA

Grodno budzi sie
wraz z turystyka

IrRena WALUS
REeDAKTOR NACZELNA
«MaGAZYNU POLSKIEGO NA UCHODZSTWIE»

Biatorus zbyt dlugo pozosta-
wala «bialag plamg» na mapie tu-
rystycznej Europy: poki wladze
rozwazaly — czy wprowadzi¢ ruch
bezwizowy, czy nie. W konicu po-
nad dwa lata temu zdecydowaly na
«tak». Obecnie, gdy turysta prze-
kracza granice na lotnisku w Min-
sku, moze zabawi¢ w ciagu 30 dni
na calej Bialorusi. Istnieje takze
mozliwo$¢ lokalnego ruchu do
Grodna i Parku Kanal Augustow-
ski oraz Brzescia i Puszczy Bialo-
wieskiej, ale juz na krocej — na 10
dni, a wjecha¢ mozna autem, auto-
busem lub pociagiem.

7. wprowadzeniem ruchu bez-
wizowego liczba turystow rosnie.
Pod tym wzgledem liderem stato
si¢. Grodno, jest najchetniej od-
wiedzane przez turystow zagra-
nicznych. Trudno si¢ dziwi¢ — tu
pozostata wielka historia... Mie-
czystaw  Goj, przewodniczacy
grodziefiskiego miejskiego komi-
tetu wykonawczego zaznaczyl, ze
przez dwa lata, odkad dziata wjazd
bezwizowy, Grodno odwiedzito
140 tys. turystéw z 70 krajow. Zda-
niem urzednika, to duzy sukces,
bo przedtem miasto odwiedzalo
4-5 tys. obcokrajowcow.

Dobrze by bylo, zeby ruch bez-
wizowy dzialal na terytorium cate-
go kraju niezaleznie od tego, czym
turysta przekroczy granicg i gdzie.

Gdy turysta przybedzie do Grodna
na 10 dni, to brakuje mu atrakcji
do zwiedzania na tyle dni — chyba,
ze przyjedzie do sanatorium. A tak
chetnie by pojechal do Bohatyro-
wicz i Miniewicz, moze do Wasi-
liszek 1 koniecznie na Nowogrod-
czyzng, a dalej do Nieswieza. Na
razie jednak wladze nie sa gotowe
na taki krok «ze wzgledow bezpie-
czenstwan.

Ozywienie turystyki ma same
dobre strony. Dzigki niej w Grod-
nie 1 okolicy wzrosla liczba in-
westycjl, zwlaszcza zwigzanych
z turystyka. Rozwija si¢ miejska
infrastruktura, otwarto nowe ho-
tele, apartamenty, hostele 1 planuje
si¢ jeszcze w tym roku kilka kolej-
nych. Sytuacja z zakwaterowaniem
jest lepsza, ale nadal brakuje hoteli,
szczegolnie tanich. Sytuacje z za-
kwaterowaniem rozpoczely rato-
waé pobliskie sanatoria, turysci sa
zadowoleni, bo maja tam ladna
przyrode, a takze baseny czy nawet
aquapark.

Dwa lata temu byl duzy pro-
blem, gdzie mozna w miar¢ szyb-
ko i tanio zje$¢ obiad. Jak zazna-
czyt Goj, otwarto nowe kawiarnie,
a doktadnie 24 nowe obiekty na
ponad 900 miejsc, w tym roku po-
wstana kolejne na 300 miejsc.

W zwiazku z rozwojem turysty-
ki rozpoczal kursowa¢ po Niemnie
statek wycieczkowy. Pojawily sie
dwie placéwki do obejrzenia pa-
noramy miasta, pierwsza na lewym
brzegu Niemna, druga na dachu
centrum handlowego Niemen.
Stamtad jednak zobaczylam wi-
dok starej czesci miasta bez drzew.
Goj obiecal, ze w tym roku zosta-
nie posadzono 3 tys. drzew i 2 tys.
krzakéw, co prawda w sypialnych
dzielnicach miasta na Olszance,
Dziewiatowce, Wiszniowcu oraz
Foluszu.

Ozywila si¢ wspotpraca z Pol-
ska, a szczegdlnie transgraniczna.
Jednym z projektow jest Szlak
Tyzenhauza — szlak rowerowy So-
koétka-Grodno, realizowany wspol-
nie z Sokélka dla promowania
wspolnego dziedzictwa kulturowe-
go, historycznego 1 przyrodnicze-
go. W jego ramach odbedzie si¢
w Grodnie rekonstrukcja zabytko-
wego budynku na pl. Tyzenhauza
z czasOw slynnego starosty gro-
dzienskiego, w ktérym do niedaw-
na miesécito si¢ archiwum. Znaj-
dzie si¢ tu Galeria Tyzenhauza, sale
reprezentacyjno-konferencyjna,
wystawowa 1 koncertowa.

Mimo radosnych wypowiedzi
urzednikéw, ze przyjazd turystow
zwigkszyl si¢  wielokrotnie, to
1 tak to jest bardzo malo. Nieste-
ty, kraj musi placi¢ przez wiele lat
z powodu stagnacji turystycznej.
Przyciagnigcie fali zagranicznych
turystow jest niemal niemozliwe.
Gdyby ruch bezwizowy wprowa-
dzono ponad 20 lat temu, sytuacja
z turystyka nie bylaby gorsza niz
u sgsiadow, np. Litwy. Dla porow-
nania: Wilno odwiedza rocznie 429
tys. obcokrajowcow, a calg Litwe —
2-3 mln zagranicznych gosci.

Mi¢dzynarodowy serwis Pri-
ceonomics, na podstawie danych
Banku Swiatowego, ocenia kraje
wg liczby przyjmowanych tury-
stow zagranicznych w stosunku do
liczby mieszkancow. Na jednego
obcokrajowca odwiedzajacego RB
przypada 68 mieszkancow kraju,
daje to pozycje miedzy Sudanem
a Burkina Faso. Na Litwie za$ jest
jeden na jednego.

A teraz popatrzymy, co zoba-
czy turysta, wjezdzajacy do Grod-
na. Zdziwi si¢, gdy zobaczy bloki,
wznoszone w technologii z ub.
stulecia, autobusy 1 trolejbusy nad-
gryzione z¢bem czasu. Na hono-
rowym za$§ miejscu — czolg T34,
pomnik Lenina i innych dziejopsu-
jow, méwiac jezykiem Gombrowi-
cza, ktérych miejsce juz dawno jest
na $mietniku historii m
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BIALORUS

DepuTOwANA ALENA ANISIM

Biatoruski bez wsparcia

tukaszenko nie widzi

potrzeby wspierania jezyka

biatoruskiego.

Organy rzadowe storpedowaly
projekt ustawy regulujacej pozycje
jezyka bialoruskiego, ktory prze-
grywa z dominujacym rosyjskim.
Bez wsparcia z géry bialoruski nie

ma zadnych szans.

Projekt ustawy przygotowala
opozycyjna deputowana, przewod-
niczaca Towarzystwa Jezyka Biato-
ruskiego, Alena Anisim. Rozestata
dokument do réznych struktur
rzadowych z propozycja wlaczenia

projektami ustaw na rok 2020.

Administracja Prezydenta w li-
$cie przypomina, ze zgodnie z kon-
stytucja, w RB obowiazuja dwa je-
zyki 1 kazdy obywatel ma prawo do
uzywania jezyka ojczystego i wy-
boru jezyka komunikaciji.

W statystyk opublikowanych na
stronie internetowej Ministerstwa
Edukacji, w roku szkolnym 2016-
2017, w klasach 1-11 uczyto si¢ ok.
967 tys. dzieci, z czego 128,06 tys.
(13,3%) uczeszczalo do klas z je-
zykiem bialoruskim. Wg danych za
2018 r. w Minsku funkcjonowato
10 szkoét, w ktérych nauka odby-

svaboda.org

Diugi

przedsiebiorstw

Przekroczyly juz PKB
kraju.

Wg danych na
1 stycznia 2019 r., zadluzenie
przedsigbiorstw osiagneto
poziom 123,6 mld rubli, czyli
o 2 mld wigcej niz roczny PKB.
Ponad 60% tej kwoty przypada
na splaty kredytéw 1 pozyczek.
Wiekszo$¢ swoich dochodow
przedsigbiorstwa wydaja na
splate zadluzenia — podaje
gazeta «Belarusy 1 Rynoky.

W 2018 1. na splate kredytow
1 pozyczek przedsi¢biorstwa
przeznaczyly 60,7 mld rubli,
co stanowi 27,3% catkowitych
przychodow lub 58,3%
warto$ci dodanej brutto. Dla
poréwnania: w 2017 r. dlugi
wynosily 3,9 mld rubli.

Jak zauwaza gazeta,
biatoruska gospodarka
«pracowala» na taki wynik
przez lata. W latach 2011- 2017
$redni roczny wzrost
zadluzenia wyniost 41,5%,

W tym przeterminowane
(niesplacane) kredyty

1 pozyczki — 64%. Jednak

juz sama tendencja wzrostu
zadluzenia przedsigbiorstw
raczej nie pozwoli rzadowi spa¢

go do planu kalendarza prac nad wala si¢ w jezyku biatoruskim. spokojnie.
W skrécie
UE opublikowata W Moskwie odbyly sic 24 jazn.
port na temat przestrzegania praw maja rozmowy miedzy premierem Funkcjonariusze litew-

czlowieka 1 demokracji na $wiecie
w 2018 r. W RB nie zaszla zadna

istotna zmiana.

Legendarny bialoruski po-
eta Slawamir Adamowicz stanie
przed sadem za ekstremizm w ar-

tykule sprzed 9 lat.

KGB 2atrzymal Andrieja Utiu-
rina, zastepce szefa Rady Bezpie-
czenistwa 1 b. szefa ochrony Fuka-

szenki.

IMAGALYN

RB i szefem rosyjskiego rzadu ws.
integracji z Rosja.

Putin odwotal ambasadora
FR w Mifisku Michaila Babicza,
mianowal za$§ wiceprzewodnicza-
cego Rady Federacji Dmitrija Mie-
zencowa.

Rosja wypompuje z Bialoru-
si 1 Polski ponad 1 mln ton ropy
zanieczyszczonej zwigzkami chlo-
roorganicznymi z rurociggu «Przy-

skiej Stuzby Celnej zatrzymali na
granicy z Bialorusig eksportowe
wersje chinskich systemoéw rakie-
towych.

Na Cmentarzu Poinocnym
w Brzesciu odbyt si¢ 23 maja uro-
czysty pochéwek szczatkow ponad
1200 Zydéw, ofiar getta, zamordo-
wanych przez Niemcoéw w 1942 r.

PRZYGQTOWALA
Wanoa ROMANCZUK




WIECZAR WYBORCZY W SZTABIE PIS

Wybory

do Europarlamentu

Polacy 26 maja wybrali
postéw do Parlamentu
Europejskiego.

Prawo i Sprawiedliwo$¢ otrzy-
mala 45,38% gloséw, co przeklada
si¢ na 27 mandatow. Koalicja Eu-
ropejska zdobylta 38,47% 1 ma 22
mandaty, a Wiosna odpowiednio
0,06% gloséw 1 3 mandaty. Po-
zostale ugrupowania znalazly si¢
ponizej progu wyborczego. Fre-
kwencja wyniosta 45,68%. Prog
wyborczy wynosi 5% glosow.

PiS bedzie czwartq najwigksza
partia narodowa w Parlamencie

W PE w kadencji 2014-19 zasia-
da 751 europostow. Po wystapieniu
Wielkiej Brytanii z UE pozostanie
705 europostéw. Polska otrzyma-
ta jeden dodatkowy mandat. Wy-
brano 52 postéw, jeden bedzie
W «stanie zawieszenia» 1 nie obej-
mie mandatu. Dopiero po wyjsciu
Wielkiej Brytanii z UE jego man-
dat zostanie «odwieszony».

Eurowybory odbywaja si¢ w kra-
jach Unii Europejskiej co pigc lat.
PE jest instytucja, ktora reprezen-
tuje interesy obywateli Unii. Wy-

Poprawki do ustawy

Senatorowie RP
wprowadzili poprawki do
ustawy o Karcie Polaka.
Jedna z nich skraca
z 90 do 30 dni termin,
w jakim wlasciwe organy
maja obowiazek przedstawic
informacje, czy wobec osoby
wnoszacej o Karte Polaka
zachodza okolicznosci
okreslone w ustawie,
przemawiajace za odmowa
przyznania Karty.
Nowelizacja ustawy zaklada
rozszerzenie dzialania Karty
Polaka na wszystkie kraje
Swiata. Karta potwierdza
przynaleznos$é do narodu
polskiego i obecnie jest
przyznawana osobom polskiego
pochodzenia zyjacym w 15
krajach za wschodnia granica,
powstatych lub odrodzonych
po rozpadzie ZSRR, ktore
nie uznaja podwojnego
obywatelstwa.
Posiadacze Karty Polaka,
przyjezdzajacy do Polski
z zamiarem osiedlenia sie
na state, dostang bezplatnie
karte statego pobytu, po
roku otrzymaja obywatelstwo
polskie, beda mogli liczy¢ na
pomoc w okresie adaptacji.
Teraz nowelizacja trafi

Europejskim. biera go 360 mln obywateli UE. z powrotem do sejmu.
W skrocie
Pierwsze szeScioraczki  waly tam ponad 170 lat temu. kiej Brytanii dla studentéw UE roz-

w Polsce urodzily si¢ w Krako-
wie. Sze$cioraczki rodza sie bar-
dzo rzadko — statystycznie raz na
4.7 miliarda ciaz na Swiecie!

Rzad przyjal obszerna nowe-
lizacj¢ Kodeksu karnego, ktéra za-
ktada m.in. podwyzszenie gornej
granicy kar za pedofili¢ z 25 do 30
lat.

1800 cisOwW posadzono
w Wigierskim Parku Narodowym.
Park chce przywréci¢ na Suwalsz-
czyznie lasy cisowe, ktére wystepo-

Ustanowiono rckord $wia-
ta w masowym zaspiewaniu piesni
«Przasniczka» Moniuszki z opery
«Halka» — ok. 3 tys. 0oséb zaspie-
walo ja na Malym Rynku w Kra-
kowie.

Ok. 10 tys. osob uczestni-
czylo 2 maja w Marszu Zywych,
bedacym wyrazem pamigci o ofia-
rach Holokaustu, w b. niemieckim
obozie Auschwitz.

Bed3q utrzymane dotychczaso-
we warunki finansowania w Wiel-

poczynajacych studia w 2020/21 r.
To ucieszylo Polakéw wybieraja-
cych si¢ tam na studia.

Na granicy polsko-bialo-
ruskiej w Kuznicy Bialostockiej
znaleziono niewybuch z czaséw 11
wojny §wiatowej.

Wg badania CBOS 56% re-
spondentéw uwaza, ze wigkszos$¢
polskich mediow jest stronnicza.

PrzyGcoTOWALA
ANNA MALINOWSKA
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RODACY W SWIECIE

30 Iat dziatalnosci harcerstwa

11 maja w Wilnie odbyt
sie XXl Zjazd Zwigzku
Harcerstwa Polskiego na
Litwie.

Zjazd ZHPnL rozpoczal si¢ od
apelu na placu przed budynkiem
Wileniskiej Akademii Sztuk Pigk-
nych. Obecna na uroczystosci am-
basador RP na Litwie Urszula Do-
roszewska, dzigkujac harcerzom za
ich stuzbe, przypomniata wlasne
dos$wiadczenia z czasoéw, gdy byla
harcerka.

Harcerstwo powolano na Li-
twie 30 lat temu. Obecnie Zwiazek
Harcerstwa Polskiego na Litwie ma
720 czltonkéw i ponad 30 druzyn.
To druga pod wzgledem liczebno-
$ci organizacja skautowa na Litwie.

Przewodniczaca litewskich
skautow leva Brogiené zyczyla
harcerzom dalszego rozwoju oraz
dzickowala za wspdlprace. Na-
czelniczka ZHP Anna Nowosad
wyrazila rados¢, ze od 30 lat na
Wileniszczyznie wida¢ harcerskie
mundury.

Wiestaw Turzanski, Sekretarz
Generalny Zwiazku Harcerstwa
Rzeczypospolitej, ~ przypomnial

Pobczas zsazou ZHPNL

zgromadzonym o poczatkach od-
radzania harcerstwa na Litwie.

Na zjazd zgloszonych zostalo
89 harcerzy, w tym 40 instrukto-
réw. Przewodniczacy organizacii
phm. Pawet Giliauskas ztozyl spra-
wozdanie z dzialalno$ci w ciagu
minionych dwoéch lat. Harcerstwo
to nie tylko zbidrki, obozy i biwaki,
to przede wszystkim shuzba. Swia-
tetko dla Rossy, akcja wsparcia bu-
dowy hospicjum dla dzieci Drzewo

Nadziei, Betlejemskie Swiatetko
Pokoju — to zaledwie kilka przy-
ktadow harcerskiej stuzby. Phm.
Pawel Giliauskas uwaza, ze naj-
wazniejsze osiggniecia organizacji
to jej «rozpoznawalno$¢ i dobra
reputacjar.

Nowo wybrana przewodniczaca
Julia Darjina powiedziata: «Przy-
jazn, braterstwo i pelnienie stuzby
niezmiennie jest tym, co przyciaga
do harcerstwan.

Polska Wiosna Teatralna

Juz po raz dziewiaty odbyta
sie we Lwowie Polska
Wiosna Teatralna. Ten
festiwal to wielkie swieto
polskiej kultury.

IX Polska Wiosna Teatralna we
Lwowie trwala od 28 kwietnia do
5 maja. Spektaklem, ktéry otwo-
rzyl tegoroczny festiwal, byla wy-
stawiona w kodciele katedralnym
«Historyja o chwalebnym Zmar-
twychwstaniu Panskim» Mikotaja
z Wilkowiecka.

Na Iwowskich scenach goscily
zespoly AA Vademecum z Wied-
nia ze sztuka «Operetka» Witolda
Gombrowicza oraz Zespol Te-
atralny im. J. Cieacialy MK PZKO
z Wedryni z Zaolzia, ktory przed-

AMAGALYN

stawil dwie jednoaktowki Alek-
sandra Fredry «Nikt mnie nie zna»
oraz «Swieczka zgastar. Spektakle
odbyly si¢ we Lwowskim Obwodo-
wym Teatrze Lalki oraz w Lwow-
skim Akademickim Teatrze im. f..
Kurbasa.

Wspolpraca polskiego teatru
z Wedryni z Polskim Teatrem Lu-
dowym ze Lwowa trwa juz ponad
20 lat. Rokrocznie publiczno$é
we Lwowie czeka na polski teatr
z Czech, na Zaolziu za$§ oczekuja
wystepow lwowiakow. Od kilku lat
trwa wspolpraca takze z teatrem
z Wiednia. Polska Wiosna Teatral-
na jest efektem wieloletniej przy-
jazni polonijnych aktorow z réz-
nych zakatkéw Europy. Spotykamy

si¢ takze na festiwalu teatralnym
w Wilnie.
Ostatnim  spektaklem  tego-
rocznego S$wigta teatralnego we
Lwowie byly dwie jednoaktowki
A. Fredry w Teatrze Lalek. Teatr
z Wedryni przeniost publiczno$é
w kraing fredrowskiego humo-
ru i picknej polszczyzny. Spektakl
wyrezyserowal  dyrektor Janusz
Ondraszek. Spektakl na podstawie
dramatu  Gombrowicza wystawil
dzien wczesniej zespot AA Vade-
mecum z Wiednia, wyrezyserowala
go Lena Szurmiej.
PRZYGO’TOWALA
Wanba ROMANCZUK




KALENDARZ

Wybory Czerwcowe 1989

Rok 1989 obfitowat

w przetlomowe wydarzenia,
ale najwazniejszym z nich
byly wybory do parlamentu
z 4 czerwca.

Podczas I tury wyboréw miliony
Polakéw zadaly przy pomocy kart-
ki wyborczej $miertelny cios wla-
dzy ludowej. Wynegocjowana przy
okraglym stole ordynacja przewi-
dywala, ze w demokratycznych
wyborach  wyloniony  zostanie
wowcezas tylko Senat. Do Sejmu
65% mandatéw zagwarantowano
dla PZPR i jej sojusznikéw.

Poparcia kandydatom «Soli-
darnosci» udzielili nie tylko znani
polscy artysci 1 ludzie kultury, ale
takze zachodnie gwiazdy (m.in.
Jane Fonda, Yves Montand i Steve
Wonder). 8 maja w naktadzie 150
tys. egzemplarzy ukazal si¢ 1. nu-
mer «Gazety Wyborczej».

Frekwencja wyniosta 62%. Kan-
dydaci «Solidarnosci» do Sejmu
uzyskali w I turze wyboréw 160 ze
161 mozliwych do zdobycia miejsc
w parlamencie. Na uzyskanie jed-
nego mandatu brakujacego do ab-
solutnego zwyciestwa, kandydat
«Solidarnosci» miat szanse w 1l

Krzysztof Zanussi

Rezyser filmowy,
teatralny, scenarzysta,
producent, eseista, filozof.
Ur. 17 czerwca 1939 r.

w Warszawie.

Absolwent fizyki na Uniwersy-
tecie Warszawskim, filozofii na U],
studiéw rezyserskich w Panstwo-
wej Wyzszej Szkole Filmowej Te-
lewizyjnej i Teatralnej w Lodzi.

WL 1971-1983 wiceprezes Sto-
warzyszenia Filmowcow Polskich,
aw ll. 1975-1977 przewodniczacy
Rady Polskiej Federacji Dyskusyj-
nych Klubéw Filmowych. Dyrek-
tor Studia Filmowego «Tom. Od
1987 1. czlonek Komitetu Kinema-
tografii. W 1990 r. zostal wybrany
na Prezydenta Federacji Europej-
skiej Realizatoréw Audiowizual-
nych. Konsultant Komisji Ponty-
fikalnej ds. Kultury w Watykanie.
Czlonek FEuropejskiej Akademii
Filmowej. Od 1997 r. cztonek Pa-
pieskiej Akademii Sztuk Pigknych
1 Literatury. Byl Prezydentem Sto-
warzyszenia Burovisioni. Cztonek
Polskiego PEN-Clubu i Stowarzy-
szenia Pisarzy. Profesor Uniwersy-
tetu Slaskiego w Katowicach.

Filmy Zanussiego sa kinem au-
torskim. Prawie do wszystkich sam
pisal scenariusze. Nie da si¢ ich za-
liczy¢ do jakiegos nurtu polskiej

KRrzyszTor ZANUSSI

czy $wiatowej tworczoscl filmo-
wej. Rezyser nie ulega modom ani
cudzym gustom. Sam moéwi: «Moje
kino wywodzi si¢ przede wszyst-
kim z literatury, jest rodzajem ludz-
kiej mowy. Idea wizualno$ci kina
zawsze budzila moje watpliwosci».

W filmach porusza odwieczne
problemy: milosci, §mierci, szcze-
$cia 1 sumienia, wolnosci i zniewo-
lenia, moralnych wyboréw. «Na
poczatku swojej kariery krecil wy-
jatkowo nowatorskie filmy, teraz
stal si¢ klasykiem kina» — napisat

turze. Druga tura wyboréw odby-
ta si¢ 18 czerwca. Uczestniczylo
w niej zaledwie 25% uprawnio-
nych do glosowania. «Solidarnosé»
zdobyla jedyny brakujacy jej man-
dat poselski oraz 7 z 8 pozostalych
jeszcze do obsadzenia mandatow
senatorskich. Jako jedyny kandydat
«Solidarnosdci»  przegral wybory
Piotr Baumgart, startujacy w woje-
wodztwie pilskim.

Wybory czerwcowe mialy klu-
czowe znaczenie dla upadku rezi-
mu komunistycznego i narodzin
IIT Rzeczypospolite;.

o nim Lukasz Maciejewski.
Zajmuje si¢ takze dzialalnoscia
pedagogiczng 1 rezyseria teatralng.
Rezyseruje w teatrach w Mediola-
nie, Palermo, Rzymie, Paryzu, Lo-
zannie, Bonn, Bazylei, Krakowie,
Poznaniu 1 Warszawie. Otrzymal
wiele prestizowych nagréd i od-
znaczen polskich i zagranicznych,
nie sposéb je wymieni¢. Otrzymal
tytul doctora honoris causa 10
uczelni w Polsce 1 za granica.

PrzycoTowatA
ANNA MALINOWSKA
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«Kolorowe Nutki»

W tym roku Konkurs Polskiej Piosenki
Dzieciece| i Mtodziezowe] «Kolorowe
Nutki» startowat po raz 7. w dn.

5 maja. Uczestniczyto w nim 16
solistow i 10 zespotdéw wokalnych,
Ktorzy przybyli z catej Biatorusi. Kazdy
uczestnik konkursu zaspiewat po dwie
piosenki w jezyku polskim.

Oceniaty wystepy mitodych
uczestnikow jurorki: Barbara Maj

— znana piosenkarka i artystka
kabaretowa z Biategostoku, Agnieszka
Glinska — pianistka i kompozytorka,
oraz konsul Izabela Rybak z Konsulatu
Generalnego RP w Grodnie. Solisci
wystgpili w trzech kategoriach
wiekowych: 6-10 lat, 11-13 i 14-15 lat

oraz dzieciece i mtodziezowe zespoty
wokalne, wiek uczestnikow ktorych nie
przekroczyt 15 lat.

Niektore wystepy wzruszyty
publicznos¢ do tez. Jak np. wystep
Wtadystawa Rydkina z Wilejki, ktory
zaspiewat piosenke «Czerwone

maki na Monte Cassino». Konsul
|lzabela Rybak i prezes ZPB
Andzelika Borys podziekowaty takze
rodzicom i opiekunom za doskonate
przygotowanie dzieci do konkursu i za
to, ze uczg dzieci jezyka polskiego.

Niektorych uczestnikow za pare lat
na pewno zobaczymy na festiwalu
Malwy, ktory jest organizowany dla
miodziezy.
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Obchody majowych swiat

ELiza ANDRUSZKIEWICZ

W tym roku uroczystosci
z okazji Dnia Polonii
i Polakéw za Granica, Dnia
Flagi Rzeczypospolitej
Polskiej i Swieta
Konstytucji 3 Maja odbyty
sie w Grodnie w dn. 11
maja. Na obchody przybyli
m.in. sekretarz stanu
w Kancelarii Prezydenta
RP Adam Kwiatkowski oraz
senator RP Andrzej Pajak.
Minister Adam Kwiatkowski
w imieniu prezydenta RP przeka-
zal Polakom na Bialorusi stowa
uznania i wdziecznosci za zacho-
wanie polskosci, polskich tradycij,
kultury i jezyka, a takze za opieke
nad miejscami polskiej pamigci na-
rodowej.
Senator Andrzej Pajak wital ro-
dakéw w imieniu marszatka Sena-

SMAGALYN

Prezes ZPB ANDZELIKA BORYS | MINISTER ADAM KWIATKOWSKI

tu RP Stanistawa Karczewskiego
1 przewodniczacej senackiej Komi-
sji Spraw Emigracji i Polakéw za
Granicg Janiny Sagatowskiej.
Prezes Podlaskiego Oddziatu
Stowarzyszenia «Wspodlnota Pol-
ska» Anna Kietlinska odczytala

list okoliczno$ciowy prezesa Sto-
warzyszenia «Wspolnota Polska»
Dariusza Piotra Bonistawskiego
do dziataczy ZPB.

Z okazji §wiat odbyt si¢ koncert,
w ktoérym wystapily dzieci 1 mlo-
dziez, uczace si¢ jezyka polskiego

Irena WALUS

IRena WALUS




w roznych osrodkach nauczania::
w Grodnie, Motodecznie, Mifisku,
Mohylewie, Baranowiczach, Ka-
linkowiczach, Brzesciu. Wystapity
m.in. zespoly Biale Skrzydta (Mo-
todeczno), Akwarele (PSS Grod-
no), Stoneczko (PSS Baranowicze)
oraz teatrzyk z Mohylewa.

Podczas trzydniowej wizyty pre-
zydenckiego ministra z delegacja
na Bialorusi gosciom towarzyszy-
li ambasador RP w Minsku Artur
Michalski 1 konsul generalny RP
w Grodnie Jarostaw Ksiazek.

Podczas wspdlnego obiadu wy-
socy goscie mieli okazje¢ poznaé
prezeséw ponad 50 oddzialow
ZPB, ktérych przedstawita pre-
zes Zwigzku Polakow Andzelika
Borys. Po obiedzie goscie uroczy-
stoéci zlozyli kwiaty przy Krzyzu
Katyniskim na cmentarzu garnizo-
nowym w Grodnie. Potem udali si¢
na Nowy Zamek, gdzie w Sali Sena-
torskiej odbyt si¢ koncert z okazji
200. rocznicy urodzin Stanistawa
Moniuszki w wykonaniu polaczo-
nych orkiestr Filharmonii Kame-
ralnej im. Witolda Lutoslawskiego
w Lomzy i Kapelli Grodzienskiej.

Nastepnego dnia minister pre-
zydenta RP z delegacja w drodze
do Lidy odwiedzili Stare Wasiliszki,
gdzie si¢ urodzil legendarny polski
muzyk Czestaw Niemen. W jego
domu rodzinnym miesci si¢ obec-
nie muzeum, minister Kwiatkow-
ski wpisal si¢ do ksiegi gosci mu-
zeum.

Delegacja z Warszawy odwie-
dzita takze cmentarz w Krupowie
koto dawnego majatku Sukurcze,
nalezacego do rodziny rotmistrza
Witolda Pileckiego. Na cmentarzu
parafialnym w Krupowie spocze-
i przodkowie rotmistrza, wysocy
goscie oddali hold pamigci pa-
triotycznej rodzinie i Witoldowi
Pileckiemu. Prezes oddzialu ZPB
na osiedlu «Motodioznyj» w Lidzie
Swietlana Worono opowiedziata
o pochowanych tu krewnych rot-
mistrza.

Kolejnym punktem programu
pobytu gosci w Lidzie bylo ztoze-
nie wiazanki kwiatéw od polskie-

IRena WALUS
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go prezydenta Andrzeja Dudy na
Cmentarzu Lotnikéw w Lidzie,
na ktorym spoczywaja polegli
w 1939 r. oficerowie i zolnierze,
stacjonujacych w Lidzie 5. oraz 11.
putkéw lotnictwa Wojska Polskie-
go.

Z cmentarza delegacja udala si¢
do kosciola farnego, w ktérym od-
byla si¢ Msza $w. w intencji Polski
1 Polakéw celebrowana przez ks.
proboszcza Wlodzimierza Hulaja.
Na pamiatke wspélnej modlitwy
minister Adam Kwiatkowski prze-
kazal ksiedzu proboszczowi od
Kancelarii Prezydenta RP poztaca-
ng pateng.

Nastepnie w programie bylto
spotkanie z dzialaczami oddzialu
ZPB w Lidzie. Gosci powitano
chlebem i sola. Uczniowie Polskiej
Szkoly Spotecznej w Lidzie pod
kierownictwem swoich nauczycieli
przygotowali koncert patriotyczny.

W trzecim dniu wizyty, 13 maja,
sekretarz stanu w Kancelarii Prezy-
denta RP Adam Kwiatkowski, od-
wiedzit Minisk. Program rozpoczal
si¢ od zwiedzania uroczyska Kuro-
paty, miejsca masowych pochow-
kéw ofiar represji politycznych,
dokonywanych  przez NKWD
w latach 30.-40. na ludnosci Bia-
torusi, w tym na Polakach podczas
«polskiej operacji». Prawdopodob-
nie tu moga by¢ pochowani polscy
zolnierze Wrzesnia 1939 roku. Mi-

nister Adam Kwiatkowski ztozyt
kwiaty pod bialo-czerwonym krzy-
zem w Kuropatach. W rozmowie
z dziennikarzami zauwazyl, ze na
Wschodzie wciaz jest bardzo wiele
nieodnalezionych miejsc pamigci
1 nieznane sa nazwiska zaginio-
nych. Nalezy o nich pamicta¢ —
podkreslit minister.

W Minsku Adam Kwiatkowski
odwiedzit takze siedzibe oddzia-
tu ZPB. Prezes oddzialu Helena
Marczukiewicz opowiedziala o ich
dzialalno$ci: nauczaniu jgzyka pol-
skiego, promowaniu polskiej kul-
tury, dbaniu o miejsca pamigci na-
rodowej w Minsku i terenie.

Minister Kwiatkowski podkre-
§lit, ze doznal wielu wzruszen pod-
czas spotkan z rodakami w trakcie
trzydniowej wizyty na Bialorusi.
Zorganizowane przez ZPB ob-
chody $wiat majowych pokazaly,
na ile utalentowani sa rodacy z Bia-
torusi. Szczegdlnie podzickowatl
Zwigzkowi Polakéw na Biatorusi
za opieke nad miejscami pamigci
narodowej.

Adam Kwiatkowski w ub.r. byl
go$ciem na uroczystosciach z oka-
zji Dnia Dziecka w Grodnie, zor-
ganizowanych przez ZPB. Dziala-
cze Zwigzku Polakéw na Biatorusi
oraz dzieci i mlodziez niejedno-
krotnie goscili w Palacu Prezy-
denckim i na Belwederze w War-
szawie m
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Patriotyczno-spoteczna
dziatalnosc kobiet Polek na
Minszczyznie na poczatku XX w.

Zozistaw JuLian WINNICKI
PoczATEK ARTYKULU W NR. 03, 04, 05/2019

Postawy kobiet, Polek
Minszczyzny, realizowaty
sie odpowiednio do
mozliwosci politycznych

w éwczesnym Kraju
Pétnocno-Zachodnim
Imperium Rosyjskiego.
Czas tamten miat swoje
etapy zdawalo sie wytacznie
postepowe dla Sprawy.
Dzieto trwato az do zagtady
Kresow. Pisalismy juz

o spotecznej roli ziemianek
i szlachcianek, literatek,

0 minszczankach i sprawie
oswiatowej. Dzis$ o pracy
charytatywnej.

Dziatalno$¢ dobroczynna
Minsk 1 Minfszczyzna w odréz-
nieniu od sytuacji spolecznej czy,
jak ja zaczeto nastepnie okreslac,
klasowej w Krolestwie czy Galicji
byly widownia, jak zaswiadczaja
zachowane wspomnienia, niezwy-
klego solidaryzmu narodowego.
Na polskiej niwie wspotpracowali
praktycznie wszyscy — od ziemian-
skich magnatéw (jak na przyklad
Woyniltowiczowie,  Prészynscy,
Jodkowie-Narkiewiczowie, Wan-
kowiczowie 1 wielu, wielu innych),
po uboga, nierzadko rzemieslni-
czego pochodzenia inteligencje

OMAGAZYN
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miejska 1 samych rzemieslnikow
nie wylaczajac swiadomych swej
polskosdci najemnych robotnikdw
1 miejska stuzba. Jedna z plasz-
czyzn takiej postawy byla szeroko
rozgaleziona akcja «dobroczynno-
$ci i opieki spotecznejy.

Towarzystwo Dobroczynnosci
zapoczatkowane jeszcze przez bi-
skupa minskiego Jakuba (Ignace-
go) Dederke rozpoczelo dzialal-
nos¢ w roku 1810 przy poparciu
dliberalizujacego» wowczas cesa-
rza Aleksandra I, ktory, docenia-
jac przedsiewzigcie metropolity,
przyznal mu za to odznaczenie
panstwowe. Po dwu latach jednak,
w czasie napoleonskim za odczy-
tanie z ambony Aktu Konfederacji
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego
z wznawianym przez Napoleona
Krolestwem Polskim zostal aresz-
towany, a tereny, jakie mifiszczanie
zakupili wraz z budynkami prze-
znaczonymi na przytulek i szpital,
tradycyjnym tutaj obyczajem prze-
jela Cerkiew prawostawna.

Po roku 1821 restrykcje cze¢scio-
wo cofnigto, a Towarzystwo oko-

to roku 1830 rozpoczeto budowe
obiektu. Istniejacy juz szpital ob-
jely katolickie zakonnice. Jednak
juz w rok pdézniej w ramach od-
wetu popowstaniowego, wladze
nakazaly przymusows sprzedaz
niemalego, bo liczacych okolo
50 sal 1 pokojéw obiektu chary-
tatywnego. Niemal natychmiast
owczesny biskup minski Pawel
Rawa odsprzedal Towarzystwu
inng posesje, gdzie «Dobroczyn-
nos$é» przetrwala mimo kolejnych
restrykcji tym razem po powstaniu
styczniowym. W rezultacie Towa-
rzystwo wylacznie dzigki publicz-
nej ofiarnosci, w ktorej jak zawsze
prym wiedli okoliczni ziemianie
polscy, a zwlaszcza wdowy po
nich, «zapisujace» cale folwarki
oraz bogatsi mieszczanie — moglo
stuzy¢ potrzebujacym. Tak wiec
w zawiadywaniu tej znakomitej
inicjatywy, obok szpitala, znalazly
si¢ apteka, taznie oraz urzadzany
corocznie Bazar skad czerpano
fundusze na potrzeby organizaciji.
Nowy szpital, ktéry zbudowano
w roku 1905 mial oddzial gineko-




logiczny, pediatryczny, gruzliczy
oraz wlasng apteke. Ordynatorami
byli wylacznie Polacy, czgsto jak
np. Tomasz Witkowski sami toza-
cy na utrzymanie obiektow. Minska
«Dobroczynnosé»  organizowala
m. in.: letniska i kolonie dla dzie-
ci w podminskich i dalszych dwo-
rach, przytulek dla sierot, wspierala
wspomniane tajne nauczanie, of-
ganizowala nauke rzemiost, opieke
nad starcami, wsparcie dla uwigzio-
nych lub zestanych na Sybir. Pre-
zesami Towarzystwa po inicjatorze
biskupie Dederce byli: ks. pratat
Dominik Pozniak, biskup Mateusz
Lipski, biskup Pawel Rawa, nastep-
nie Bohdaszewski, Wierzbowski,
Horwatt, Stotwinski, Prészynski.
Krotki czas Towarzystwu przewo-
dzil, probujacy je zruszezyd, co si¢
oczywiscie w Owczesnych warun-
kach powies¢ nie moglo — rosyjski
marszalek gubernialny, a zaraz po
nim, az do kofica tej instytucji Jerzy
Czapski.

Szczegblng postacia tej pracy
byla Konstancja z Zebrowskich
Werycho-Darewska. Po nadejsciu
«czerwonych», ta dzielna kobieta
dotad zamozna, ewakuowana przez
Wojsko Polskie opuszczata Minsk
z jedng walizeczka w rece. Osiadl-
szy w dalekiej L.omzy prowadzila
najpierw kuchni¢ dla uchodzcow
z Kresoéw, a nastegpnie, chcac by¢
jak najblizej ukochanej Minszczy-
Zny w resztowce swego majatku
Tupalszczyzna, kolo nadgranicz-
nego wowczas Iwiefica urzadzila
szkole podstawowa, w ktorej sama
uczyla.

Inne, znaczniejsze tylko sylwetki
spoteczniczek filantropek Minska
1 Mifszczyzny tamtego okresu to
migdzy innymi: Jadwiga z Woynil-
towiczow Kostrowicka, Jadwiga
z Kieniewiczow Lubaniska, Maria
z Wendorfféw Bukowska, Emilia
Wectawowiczowa i wiele, wiele in-
nych nie mniej zastuzonych. Osta-
nia z pan prezesowala Towarzystwu
Przyjaciél Uczacej sic Mlodziezy
(utworzonemu w 1910 r.). Do zna-
czacych spoleczniczek Minszczy-
zny zaliczy¢ nalezy rowniez takie

KoNsTaNCJA z ZEBROWSKICH WERYCHO-DAREWSKA

dziataczki jak:

Wanda Buthakéwna z Dobosni
w pow. Bobrujskim. Dzialaczka
dobroczynnosci 1 tajnej o$wiaty,

Adela Cywinska dziataczka To-
warzystwa O§wiata, a nastepnie
szkolnictwa miejskiego w Minisku,

Elzbieta hr. Czapska z Przy-
tukéw  dziataczka dobroczynna
1 o§wiatowa, prezeska Towarzystwa
Zjednoczonych Ziemianek, a tak-
ze Towarzystwa Pomocy Ofiarom

Wojny.
Janina z Naborowskich Dzie-
koniska z Thumenia (obecnie

Czerwien) dzialaczka o$wiatowa
1 dobroczynna. Wspotuczestnicz-
ka Zjazdéw Polakéw Wojskowych
(okres tworzenia Naczelnego Pol-
skiego  Komitetu Wojskowego
z minszczaninem Wiadystawem
Raczkiewiczem na czele) oraz
Kota Polek w Minsku,

Zofia z Wolskich Michalowa
Proszynska z Koroleszczewicz,
prowadzila w dworze szkole po-
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Japwica WoyNitLowicz (POZNIEJ — KosTROWICKA), SI0STRA EDwaRDA WoYNILLOWICZA

JEDNA Z uLic MiNska

wszechng dla ponad 100 dzieci.
Od 1905 r. zamieszkata w Minsku.
Dzialaczka filantropijna.

Zofia Tuhanowska z historycz-
nych Tuhanowicz (zwiazanych
z Adamem Mickiewiczem i Marylg
Wereszczakowna), ktora caly swoj
majatek przeznaczyla na oswia-
te i szpitalnictwo, a ponadto po

ZMAGALZYN

wojnie sfinansowala laboratoria
oraz Instytut Geologiczny w War-
szawie, same za$§ Tuhanowicze
podarowala jeszcze za czaséw ro-
syjskich Minskiemu Towarzystwu
Rolniczemu. Pisali o niej Michalina
Domanska oraz Edward Woynil-
towicz.

Maria Wierzbowska z Felikso-

wa, tworczyni szkot i renowatorka
dworku Mickiewiczow w Nowo-
grodku, wykladowczyni literatu-
ry polskiej, animatorka w 1915 r.
tworzenia Gimnazjum Polskiego
w tym miescie.

Powyzsze przyklady dotycza
jedynie zachowanych, najwazniej-
szych inicjatyw i zwiazanych z nimi
Pan.

Dzisiaj tradycje znakomitych
minszczanek kontynuuja na ogodl
przybyte tutaj po II wojnie $wia-
towej Polki z Grodziefszczyzny,
ktoérych praca spoleczna w polskiej
oswiacie, strukturach ZPB ujawni-
ta si¢ po roku 1990. Nie mniej jak
nalezy zaznaczy¢ autochtoniczne
Miniszczanki nie odeszly w cal-
kowita przeszlo§¢ w tym samym
okresie. Autor niniejszego szkicu
mial mozno$¢ widzie¢ te zacne
kobiety pikietujace pod siedziba
Zwiazku Bialoruskich Kinemato-
grafistow, w jaka wladze «przemie-
nily» Czerwony kosciél (kosciol
pw. §w. Szymona i §w. Heleny).
Rok pozniej w tym samym miej-
scu Panie w $rednim i starszym
wieku stanowily wigkszos¢ wsréd
spotecznych robotnikéw odgruzo-
wujacych plac przykoscielny. Nie-
zwyklym byl zaobserwowany ob-
razek, gdy w oknie remontowanej
plebanii ujrzalem babci¢ w chustce
na glowie przybijajaca mlotkiem
zawias okienny!

Na szczegolne podkreslenie za-
stuguje tradycja spolecznej pracy
kobiet-Polek na dalszych 1 bliz-
szych Kresach, a dzisiaj na tere-
nach Republiki Bialorus (takze, na
dzisiaj litewskiej Wileiszczyznie).
Jest to zwlaszcza specyfika Zwigz-
ku Polakéw na Bialorusi, gdzie
(podobnie jak w popowstaniowym
okresie rozbioréw Polski) zastugu-
je na wskazanie niezwykle wysoki
udzial i szczegblne zaangazowanie
kobiet, zwlaszcza w terenowych
strukturach Zwiazku. Jest to trwala
tradycja na tych Ziemiach. Kobie-
tom Polkom z Kresow tych daw-
niejszych 1 wspolczesnych winni-
$my wdzigcznos$¢ 1 pamieé m
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1885. Pozar Grodna

HaLina BURSZTYNSKA

Juz w XVI wieku Grodno
byto znane w Europie

z pieknego potozenia
wsrod laséw nad brzegami
Niemna. Zagraniczni
goscie dawali wyraz
zachwytu architekturag
patacéw i dworéw
otoczonych ogrodami,
dostatkiem mieszkancow,
fadem miasta. Powoli
Grodno stawalo sie
trzecim, najwazniejszym
po Krakowie

i Wilnie, osrodkiem
zycia politycznego
Rzeczypospolitej Obojga
Narodéw.

Tu zjezdzali wladcy Kazimierz
Jagiellonczyk i jego syn Kazimierz.
Tu Stefan Batory w okresie wojny
z Wielkim Ksiestwem Litewskim
przeniost swa rezydencie. Tutaj po
jego zgonie w 1586 roku wloscy le-
karze Buchello oraz Simoni doko-
nali pierwszej w dziejach §wiatowe;j
medycyny sekcji zwlok monarchy.

Nic dziwnego, ze Grodno z cza-
sow «zlotego wieku» dostapilo
zaszczytu umieszczenia jego pano-
ramy w 1618 roku w atlasie miast
swiata Georga Brauna pt. «Przed-
stawienie wyrozniajacych si¢ miast
calego §wiata», znanego pod lacin-
skim tytulem «Civitatis orbis terra-
rumy». Autorem plyty miedzioryt-
niczej panoramy miasta byl znany
rytownik niemiecki Franz Hogen-
berg.

I oto w 1885 roku miasto nagle
dotkneta wielka plaga pozaru. Jak
poswiadcza dokumentacja, pozoga
zniszczyla w ciagu kilku dni oko-
to 2/3 budynkéw, w wigkszosci
o drewnianej zabudowie. Splo-
ne¢to okolo tysiaca domoéw, zas
dwadziescia tysigcy mieszkancow,
czyli potowa ludnosci, w przewa-
dze rodzin rzemieSlnikéw i urzed-
nikow, zostala bez schronienia
i §rodkéw do zycia. Ogolne stra-
ty oszacowano na pi¢¢ milionéw
rubli, co w owych czasach stano-
wilo nieprawdopodobnie wysoka
kwote. W tej sytuacji skutki pozaru
przybraly forme kleski spoteczne;.
Nalezalo natychmiast dziata¢ dla
ulzenia losu poszkodowanych.

Roli tej podjela si¢ 6wezesna pra-
sa warszawska. Jedenastego czerw-
ca dzienniki warszawskie zelektry-
zowaly czytelnikéw alarmujacym
doniesieniem o katastrofie pozaru
w gubernialnym miescie Grodnie.
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WiDOK NA SPALONE DOMY. FoT. z ARCHIwUM WIKTORA SAJAPINA

wzmianki,
w formie skrétowej informacji nie
zadnych
W najblizszych dniach znano juz
rozmiary kleski. Spoteczenstwo
ze zgrozg dowiedzialo si¢ o przej-

Pierwsze utrzymane

ujawnialy szczegolow.

mujacych  rozleglodcia — rozmia-
rach spustoszen. Pozar wybucht
dziesigtego czerwca w dzielnicy
zamieszkalej przez drobnych rze-
mieslnikéw. Drewniana zabudowa,
silny tego dnia wiatr, brak wody
1 wykwalifikowanych pracownikéw
miejscowej strazy ogniowej spo-
wodowaly momentalne rozprze-
strzenianie si¢ ognia na sgsiednie
ulice i dzielnice. Pomoc miejsco-
wej ludno$ci byla niewystarczajaca,
postano wigc po positki do sasied-
nich miast, Bialegostoku i Wilna.
Ze wzgledu na mniejsza odleglos¢
od Grodna i prezniejsza spraw-
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nos¢ organizacyjna pierwsi przyby-
li strazacy z Bialegostoku. Na nich
to glownie spoczal cigzar walki
z zywiolem. Kierowani przez zna-
nego ze swej energii i niepospolitej
odwagi brandmajstra Kaluchiewi-
cza, zdolali w kilku miejscach sttu-
mi¢ pozar. Im to miasto zawdzie-
czalo uratowanie najpickniejszego
zabytku sakralnego, kosciola far-
nego, ufundowanego w XV wieku
przez ksigcia Witolda. Szczesliwie
zachowat sie¢ tez Lamus z XVII
wieku, obecnie najstarszy drewnia-
ny zabytek na Bialorusi. Strazakéw
wspierali przybyli z nimi liczni cy-
wilni  mieszkanicy Bialegostoku
1 Sokotki, spontanicznie deklaruja-
cy swa pomoc. Na miejscu poza-
ru pojawil si¢ rowniez biatostocki
korespondent prasowy, Franciszek
Glinski, ktoéry natychmiast prze-

kazal komunikat do stolecznego
«Kuriera Warszawskiego» oraz do
petersburskiego tygodnika «Kraj».

Najwczesniej wykazali  spon-
taniczna pomoc materialna
mieszkancy  Bialegostoku.  Juz
w pierwszych godzinach pozogi
miejscowi piekarze samorzutnie
wystali grodnianom blisko tong
chleba. Prezydent miasta Malinow-
ski w godzinach nocnych zwotat
nadzwyczajna sesje Rady Miejskiej,
na ktérej powolano nadzwyczaj-
ny komitet pomocy pogorzelcom.
Miasto podzielono na kilka rewi-
réw 1 wyznaczono osoby odpo-
wiedzialne za sprawng organizacje
w zbieraniu 1 przekazywaniu form
pomocy. W celu jak najszybsze-
go uzyskania zezwolenia wladz
na realizacje tego projektu do gu-
bernatora grodzieniskiego udal si¢
sekretarz dumy bialostockiej. De-
legat nie uzyskal jednak pozytyw-
nych efektéw rozmowy. Wowczas
wystapil z inicjatywa policmajster
Statkiewicz 1 na wlasng odpowie-
dzialno$¢ przeprowadzil zbidrke
pieni¢zng wérod mieszczan biato-
stockich oraz w filii Wilenskiego
Banku Handlowego. Za jego przy-
kfadem poszli inni. W chwili, gdy
nadeszto urzedowe zezwolenie na
pomoc pogorzelcom,
az z Petersburga po interwencji
gubernatora tomzynskiego, bia-
tostocczanie jako pierwsi w kraju
przekazali droga oficjalng pokaz-
ng kwote kilku tysiecy rubli oraz
leki i dary w naturze. Ich pomoc

uzyskane

byla tym cenniejsza, ze udzielona
natychmiast i w poczatkowej fazie
stanowila odosobniony przyklad
odzewu spoleczenistwa. Polacy
z innych terenéw byli stabo zorien-
towani w sytuacji Grodna, bowiem
cenzura carska zakazala prasie pol-
skiej wypowiadac si¢ szerzej na ten
temat i drukowac apele nawolujace
do sktadek.

W miedcie juz drugiego dnia
pozaru zawiazal si¢ komitet po-
mocy pogorzelcom pod przewod-
nictwem gubernatora Aleksandra
Potiomkina. Komitet dzielil sie




na dwie czesci. Panowie zajeli si¢
likwidacja materialnych skutkéw
kleski. Na czele tej grupy stanal Jo-
zef Kosciatkowski, grodzienski le-
karz i dziatacz spoteczny. Na cze-
le czesci kobiecej, ktora zajela si¢
sprawami charytatywnymi, stancla
zona gubernatora Anna Potiom-
kina. W istocie za$ calg ogromna
pracg zajela si¢ jej zastepezyni, Eli-
za Orzeszkowa. Do skladu komi-
tetu weszlo réwniez po kilka oséb
w$réd Rosjan i Zydow.

Witadze rosyjskie w Warszawie
1 w calym Krolestwie Kongreso-
wym zajely nieprzychylne stano-
wisko w sprawie informowania
polskich czytelnikow o sytuacji
w Grodnie. Cenzura usuwala szer-
sze powiadomienia o wymiarach
kleski, zabraniata publikowac apele
o spoleczna pomoc. Latwiej bylo
przemyci¢ wiadomosci o ginacym
miescie na tamach petersburskie-
go «Kraju». Bylo to pismo polskie
kierowane przez redaktora Erazma
Piltza. Cenzura carska w tym mie-
$cie byla przychylniejsza inicjaty-
wie Polakow, niz sfery rzadowe
w Kroélestwie Polskim. I dla Elizy
Orzeszkowej «Kraj» okazal sie¢ je-
dynym organem, skad mogta ape-
lowa¢ pidrem do sumien rodakow.
Pisarka, mieszkajac od lat w Grod-
nie, poniosta podczas pozaru do-
tkliwe straty. Splonat jej dom wraz
z czedcig cennego ksiggozbioru
1 rekopisy nieukonczonych utwo-
réw. Nie baczac jednak na wlasne
nieszczescie natychmiast przysta-
pita do stuzby najubozszym. Na
jej rece, jako wiceprzewodnicza-
cej kobiecego komitetu pomocy
dla pogorzelcow, zaczely naply-
waé skladki z catego kraju. Ona
réwniez bezposrednio po pozarze
w koszmarnych warunkach zycia
koczowniczego wystala do «Kra-
ju» felietony — «Z pozogi». W oba-
wie przed nieprzychylng reakcja
cenzora nadala im neutralny tytut
«Wspomnienie». W czesci wstep-
nej tekstu zamiescita rozpaczliwy
apel do rodakéw, odwotujac si¢ do
ich sumien w tonie blagalnej pros-

ZROZPACZONA RODZINA ZYDOWSKA PO UTRACIE DOMU | DOBYTKU W POZARZE

WIEZA STRAZACKA W GRODNIE

by zebraczej:

«Kilka groszy dla biednych,
panowie i panie! Co kto moze
i taskaw, niech rzuci w skarbonke
nieszczegdcia za dwa wspomnienia
moje!l Z zycia mego wydzieram
dwie karty 1 rzucam je w $wiat sze-
roki. Jezeli dla kogo maja warto$¢
jakas, kilka groszy za nie dla bied-
nych, panowie, 1 panie! Za dwie
karty z zycia mego, co kto taskaw
i moze, niech rzuci w skarbonke
nieszczgdcia rodzinnego mojego
miastal..».

Na apel pisarki odpowiedziato
zewszad wielu ludzi dobrej woli.
Warszawa najszybciej 1 najbardziej
aktywnie wiaczyla si¢ w akcje po-

TUT.BY

mocy pogorzelcom. Z inicjatywy
Adama Pluga, redaktora naczelne-
go tygodnika «Kltosy», wyszed! ze
srodowiska literatéw warszawskich
projekt wydrukowania pisma zbio-
rowego z przeznaczeniem calko-
witego dochodu na pogorzelcéw.
Plug uzyskal zezwolenie cenzury
na wydanie okolicznosciowej jed-
nodniéwki. Te odmiany publikacji
byly popularne w drugiej potowie
XIX wieku. Jako wydawnictwa
okolicznosciowe, publikowane
w niewielkim naktadzie jednorazo-
wo 1 sporadycznie, pelnily funkcje
swego rodzaju «biletéw dobro-
czynnychy. Stanowily jedna z form
doraznych akcji, podejmowanych
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PorTRET ELizy ORzESZKOWEJ SPRZED 1894 R.

dla uzyskania $rodkéw material-
nych na okreslony cel pomocy
spoleczne;.

W Warszawie juz czwartego
lipca «Tygodnik Ilustrowany» za-
miedcit wiadomos¢ o uzyskaniu
zezwolenia wladz na druk jednod-
nidowki. Jednak z warunkiem, aby
ani w tytule, ani w tresci nie pojawi-
la sie wzmianka o Grodnie. Pismo
zatytulowane «Dla Pogorzelcow»
znalazlo si¢ w sprzedazy juz dwu-
dziestego dziewigtego lipca. Jego
objeto§¢ wynosita trzy arkusze
druku, a cena pigcdziesiat kopiejek.
Drukarze warszawscy ofiarowali
bezplatnie wydrukowanie kilku-
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set egzemplarzy. Nalezeli do nich
migdzy innymi: F. H. Lewestam, S.
J. Sikorski, S. Olgebrand. Oktadka
zostala wykonana chromolitogra-
ficznie w zakladzie F. Kasprzy-
kiewicza. Winiety projektowal W.
Gerson. Tytulowsa winiet¢ stano-
wil ornament plomieni i1 dymu,
okalajacy litery napisu, za$ rycina
konicowa wyobrazalta grupe pigciu
postaci na tle spalonych domostw.
Na pierwszej karcie widnial napis:
«Dla Pogorzelcéw. Pismo zbioro-
we». Tlem do napisu byly ryciny
okolic nadgrodzienskich: Niemna,
lasu 1 wzgorz. Pod spodem widnial
rysunek M. E. Andriollego, odtwo-

rzony przez drzeworytnika J. Ho-
lewinskiego. Ilustracja wyobrazala
bogini¢ zniszczenia, rozrzucajaca
plonace pochodnie nad miastem
1 thumem uciekajacym w panice.
Literacka
stanowi zbiér drobnych utworow,

zawarto$¢  albumu
ulotnych artykuléw, wierszy i afo-
ryzmow stu trzydziestu o$miu au-
toréw. Ich warto$c jest nieréwna,
jak zazwyczaj w tego typu wydaw-
nictwach; obok pi¢knych, wykon-
czonych artystycznie utwordw wie-
lu znakomitych pisarzy, filozoféw,
historykow literatury mieszcza si¢
inne, o stabszych walorach literac-
kich. Czolowi literaci pospieszyli
natychmiast do wspomozenia szla-
chetnej inicjatywy. Nalezeli do nich
migdzy innymi: Bolestaw Prus,
Maria Konopnicka, znakomici kry-
tycy literaccy — Piotr Chmielow-
ski 1 Bronistaw Chlebowski, autor
czolowej powiesci naturalistycznej
«Zajac» — Adolf Dygasinski, przy-
szly odkrywca rekopisow Cypria-
na Norwida — Wiktor Gomulicki,
znakomity aktor scen warszaw-
skich — Jézef Kotarbinski. Wséréd
tych nazwisk zabraklo Henryka
Sienkiewicza. Eliza Orzeszkowa
nadestata drobiazg pod tytulem
«lLegenda». Z pomoca pospieszyl
takze Jozef Ignacy Kraszewski, ne-
stor literatury, dwczesnie uwigzio-
ny w Magdeburgu jako polityczny
wiezient Prus. Caly dochdd z kol-
portazu jednodniowki wplywal
na rece Orzeszkowej do podziatu
dla najbardziej poszkodowanych,
bez réznicy narodowosci, wyzna-
nia, jezyka. Filantropijna inicjaty-
wa literatow warszawskich byla ze
zrozumieniem przyjeta przez spo-
teczenstwo polskie zamieszkale
na terytoriach cesarstwa rosyjskie-
go oraz w trzech zaborach. Procz
sporych kwot naplywaly szczegol-
nie wzruszajace ofiary kilku ru-
blowe od ubogich rodakow z ta-
kich nawet miejsc jak Kamczatka.
Dziatalno§¢ komitetu pomocy dla
pogorzelcéw zostala zakonczona
w polowie 1886 roku m




RuINY koscioLa Pw. TROJCY SWIETEJ

Okopy Swietej Trojcy

Maurycy FRACKOWIAK

Onegdaj wybralem

sie na dawne Kresy
Rzeczypospolitej,

a scislej méwiac — na
Podole. W drodze do
Chocimia zatrzymatem sie
w historycznych Okopach
Swietej Trojcy. Dzisiaj ta
niewielka ukrainska wioska
nosi nazwe Okopy. Niegdys
istniala tu forteca. Jak

i dlaczego powstata?
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Maurvcy FRACKOWIAK

RUINY KOSCIOLA Z POZOSTALOSCIAMI POLICHROMII

Otéz w dn. 26 sierpnia 1672
roku, po kilkudniowym oporze,
padia lupem armii tureckiej nie-
zdobyta dotad twierdza Kamieniec
Podolski. Twierdza otoczona do-
okola skalistym jarem, ktéry wy-
pelniaty wody rzeki Smotrycz, byla
najwazniejsza warownig oslaniaja-
ca potudniowo-wschodnie granice
panstwa polskiego. Jej znaczenie
rosto wraz ze wzrostem potegi
Imperium Osmanskiego. O randze
twierdzy dla catego chrzescijan-
stwa europejskiego niech swiadczy
fakt, ze nawet papieze fundowali
budowe jej elementéw. Bylo za-
tem w zywotnym interesie panstwa
czyni¢ wszystko, aby owej twierdzy
nie utracic.

Juz u schylku 1671 roku nie-
szczesny  krol  Michat  Korybut
Wisniowiecki 1 jego otoczenie
wiedzialo o planowanej wypra-
wie armii tureckiej, a mimo to nie
wzmocniono szkieletowego garni-
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zonu twierdzy i nie zgromadzono
odpowiednich zapaséw prochu
1 zywnosci. Twierdza kamieniec-
ka uchodzita w owych czasach za
obiekt nie do zdobycia. Nieste-
ty, w razie zagrozenia obsadzenie
umocnien poteznej twierdzy wy-
magalo zalogi liczacej okolo sze-
$ciu tysiecy zolnierzy. Mimo do-
skonalej wiedzy o nadchodzacym
niebezpieczenstwie garnizonu nie
wzmocniono i w efekcie twierdza
poddata si¢ armii tureckiej, stajac
si¢ dla niej znakomita baza wypa-
dowsa na ziemie Rzeczypospolite;.
Koszty zaniechania byly ogromne.

Dopiero w 1692 roku, aby ogra-
niczy¢ ruchy garnizondow turec-
kich bazujacych w Kamienicu Po-
dolskim i Chocimiu, krél Jan III
Sobieski polecit zbudowa¢ nowa
twierdz¢ w ich poblizu. Twierdza
miata powsta¢ w odleglosci ok. 20
km od Kamienica Podolskiego i ok.
10 km od Chocimia. Hetman wiel-

ki koronny Stanistaw Jablonowski
wybral odpowiednie miejsce. Byl
nim waski przesmyk pomiedzy
rzeka Zbruczem a Dniestrem. Bu-
dowe rozpoczeto w dn. 25 marca
1692 1., a juz po szesciu tygodniach
powstaly zreby nowoczesnej wa-
rowni z fortyfikacjami typu ho-
lenderskiego — umozliwiajace jej
skuteczna obrone. Projektantem
byl stynny holenderski architekt
Tylman z Gameren, pracami za$
kierowal general artylerii konnej
Marcin Katski.

Twierdze otaczaly waly ziemne
z bastionami i po6tbastionami. Na
obu jej konicach zbudowano bramy
obronne z miejscowego kamienia.
Obie mialy szeroko§¢ osiem me-
trow. Bramy wzmocniono rawe-
linami. Jedna z nich nosila nazwe
Kamienieckiej, a druga Lwowskiej.
Twierdza miata dlugos$¢ prawie
500 metréow. Po zakonczeniu bu-
dowy stacjonowal w niej garnizon
liczacy ok. czterech tysiecy ludzi
130 dziat. W 1693 roku Jan III So-
bieski ufundowatl wewnatrz twiet-
dzy kosciét pw. Tréjcy Sw.

W 1699 roku Rzeczpospolita
na mocy traktatow odzyskata Ka-
mieniec Podolski i Okopy Swictej
Trojcy zaczely popadaé w ruine.
W 1769 r. podczas konfederacji
barskiej w Okopach Swietej Tréjcy
bronil si¢ przed wojskami carskimi
Kazimierz Pulaski. Podczas walk
cz¢$¢ konfederatéw polegla, czesc
zdotata pod ostona nocy przepra-
wi¢ si¢ przez rzeke, za§ pozostali
bronili si¢ do konfica w murach
kosciota. Twierdze rozslawil Zyg-
munt Krasicki, ktory tutaj umiescit
akcje «Nie-Boskiej komedii». Dzie-
ki jego dzielu Okopy Swietej Tr6j-
cy staly si¢ symbolem Kresow.

Co zatem zachowalto si¢ z cza-
séw dawnej §wietnosci tego miej-
sca? Otéz pozostaly bramy po-
zbawione sklepien i stropow, ruiny
kosciota i skromne §lady ziemnych
obwalowan. Pozostal réwniez ma-
lowniczy widok biegnacych obok
siebie rzek 1 pigkna nieskazona
przyroda m




ZREKONSTRUOWANY DOM DZIADKA POETY

Taras Szewczenko w Wilnie

Mieczystaw JACKIEWICZ

Wielki poeta ukrainski,
Taras Szewczenko
urodzit sie 25 lutego

(9 marca) 1814 roku we wsi
Morynce dawnej guberni
kijowskiej w rodzinie
panszczyznianego chiopa
ukrainskiego Hryhora
Szewczenki. Wkrétce po
urodzeniu Tarasa ojciec

z rodzing przeprowadzit
sie do wsi Kiritowka,
gdzie mineto wczesne
dziecinstwo przysziego
poety.

Gdy mial dziesi¢¢ lat, zmarla
mu matka. Wkrotce ojciec ozenit
si¢ z wdowg, ktora miata wlasnych
troje dzieci, wigc rodzina si¢ po-
wigkszyla. Macocha nienawidzita
inteligentnego Tarasa, czgsto go
bila, upokarzata. Ojciec, chcac
uchroni¢ chlopca przed przesla-
dowaniami macochy, oddal go do
szkoly parafialnej. Gdy chlopiec
mial dwanascie lat, zmarl ojciec.
Taras zostal calkowitym sierota.
Zamieszkal wtedy u diaka Bogor-
skiego w Kiritowce. Diak zmuszal
chlopca ciezko pracowad, nie pla-
cac ani grosza. Przy tym czg¢sto byl
glodny i bity. W 1828 roku uciekl
do miasteczka Fysianka do diaka-
-malarza, bo bardzo chcial uczy¢
si¢ malarstwa. Jednakze i ten diak
byl okrutny, wiec Taras i od niego
odszedl. Trafil pézniej do jeszcze
jednego malarza, ktory uznal, ze
chlopiec nie ma zadnych zdolno-
$ci malarskich. PézZniej byt pastu-
chem, stuzacym u popa, parob-

kiem 1 wreszcie pewien malarz ze
wsi Chlipnowka zgodzil przyjaé
Tarasa na nauke, ale za zgoda zie-
mianina Pawla Engelhardta (1798-
1849), ktéremu podlegaly oko-
liczne wsie wraz z mieszkajacymi
tam chlopami. Pawel Engelhardt,
zruszczony Niemiec, byl wlasci-
cielem klucza Olszana (Wilszana).
Jednym z rzadcow olszanskiego
klucza byl Polak Jan Dymowski.
Do niego wlasnie trafit na poczat-
ku 1829 roku pietnastoletni Taras
Szewczenko. Dymowski zatrudnit
chtopca jako postugacza w kuchni
dworskiej, ale zauwazywszy zdol-
nosci Tarasa do rysunkéw, ogrom-
ng che¢ do nauki malarstwa polecit
chtopca Engelhardtowi jako nada-
jacego si¢ do roli «malarza domo-
wegon. Zanim jednak Szewczenko
trafil do stuzby u Engelhardta, Dy-
mowski uczyl go wiedzy elemen-
tarnej 1 jezyka polskiego.
Przydzielony do stuzby dwor-
skiej w charakterze «kozaczka po-
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PRzYSzLY POETA WCZESNIE OPUSCIL DOM RODZINNY

Panorama WiLNA

kojowego», po potrocznym poby-
cie w panskim palacu w Olszanie
Szewczenko wyjechal z swoim
panem przez Kijéw do Wilna,
bowiem oficer gwardii Pawel En-
gelhardt jesienig 1829 roku zostal
mianowany trzecim adiutantem
wilenskiego  general-gubernatora
gen. Aleksandra Rimskiego-Kor-
sakowa.

Wilno na przetomie 1829/1830
roku bylo miastem wybitnie pol-
skim. Dzialal jeszcze Uniwersytet
Wileniski, promieniujacy polsko$cia
1ideami patriotycznymi na calg Li-
twe, a proces filomatéw i filaretow
oraz zeslanie mtodziezy wilenskiej,
w tym Adama Mickiewicza, wcigz
byly Zywe w pamigci wilnian. Zbli-
zajace si¢ powstanie, zwane poz-
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niej listopadowym, wisialo w po-
wietrzu... Nastroje w Wilnie byly
icie rewolucyjne. Nawet oficero-
wie rosyjscy z putkow stacjonuja-
cych w Wilnie, wypowiadali r6zne
mysli antycarskie, o czym wspomi-
na w swoim pami¢tniku profesor
Jozet Frank: «Cesarz niezadowo-
lony z ducha rewolucyjnego, ktory
objawil si¢ w niektorych putkach
gwardii, za kar¢ wyslal je jak gdy-
by na wygnanie na Litwe, w ktorej
pobyt nie moéglt wplynaé dodatnio
na ich postawe. Jakoz gwardzisci
zaczeli bratad sie z Litwinami, od
ktorych nieraz styszalem: «Alez ci
ludzie przeszli nas! Bedziemy mie-
li ich poparciellly. Kilku oficerow,
nalezacych do wyzszej arystokracji
rosyjskiej, bywato w moim domu

1 od ich rozpraw rewolucyjnych
wlosy mi powstawaly na glowie.
Czulem si¢ w obowiazku prosic
ich o oszczedzanie mi stuchania
podobnych rzeczy». Wprawdzie
ten zapis dotyczyl 1821 roku, ale
od tego czasu w nastrojach po-
litycznych w Wilnie niewiele si¢
zmienilo.

Do takiego Wilna rewolucyj-
nego, polskiego, pelnego jeszcze
mlodziezy = akademickiej, trafil
mlody Ukrainiec Taras Szewczen-
ko. Ciekawy 1 zadny wiedzy chto-
piec z pewnoscia, aczkolwiek
prawdopodobnie wyrywkowo,
poglebial w Wilnie swojg wiedze
1 niejedng ksiazke polska przeczy-
tal. Zapewne styszal co§ o Adamie
Mickiewiczu 1 z jego tworczoscig
juz wowczas mogl sie zapoznac.
Prawdopodobnie  spotykal  si¢
z mlodzieza polska, ktéra nurto-
waly prady rewolucyjne i nawet
«Pamiatka,
ktérg pozostawil nam w Wilnie
jest jego (Szewczenki — M.J.) cie-
kawy poemacik — pisze Pawel Zaj-
cew. Mozna z niej wywnioskowac,
ze o nastrojach mlodziezy akade-
mickiej wileniskiej wiedzial, jeszcze
w Wilnie przebywajac:

To w owem Wilnie, miescie

wolnomyglicielskie.

stawnem,

Zdarzylo si¢ nie tak dawno —

Tam istnial jeszcze w czasy owe

Ogromny... (ot brak rymu slo-
wul) -

W nim szpital p6zniej utworzyli,

Gdy bakalarzy rozpedzili,

Za to, ze czapek nie klonili

Przed Ostrg Bramag...

W Wilnie Szewczen-
ko zamieszkal ze swoim panem
w oficynie patacu gubernatorskie-
go, przy ulicy Uniwersyteckiej 0,
naprzeciwko uniwersytetu. Wolne
chwile, ktérych mial niewiele, Ta-
ras spedzal na rysowaniu oraz ko-

Taras

piowaniu réznych obrazkow, za co
niejednokrotnie otrzymywal ciggi.
Wspomina o tym w autobiografii:
«M6j pan byl czlowiekiem ener-
gicznym: ciagle w rozjazdach: to




do Kijowa jezdzil, to do Wilna i do
Petersburga 1 zawsze zabieral mnie
ze soba, bym siedzial w przedpo-
koju, podawal mu fajki i wyko-
nywal inne jego zachcianki. (...)
Pewnego razu, w czasie naszego
pobytu w Wilnie 6 grudnia 1829
roku pan i pani pojechali na bal do
resursy. W domu bylo cicho, spo-
kojnie, wszyscy zasneli. Ja zapali-
tem $wieczke w malym pokoiku
obok przedpokoju, rozwinatem
swoje kradzione skarby 1 wybraw-
szy kozaka Platowa, zaczalem go
z pietyzmem kopiowac. Czas biegl
szybko 1 juz zabratem si¢ za kopio-
wanie malych kozaczkéw, harcuja-
cych okoto mocnych kopyt gene-
ralskiego konia, gdy nagle za mna
otworzyly si¢ drzwi 1 wszedl mo;
chlebodawca, powréciwszy z balu.
I on z wscieklos$cia wytargal mi za
uszy 1 spoliczkowal — nie z powodu
mojej sztuki, o niel (na moja sztu-
ke on nawet nie zwréeil uwagi), ale
za to, ze mogtbym spali¢ nie tylko
dom, lecz nawet miasto. Nast¢pne-
go dnia kazal stangretowi Sidorce
wychlosta¢ mnie, a ten gorliwie
1 z zadowoleniem polecenie pana
wykonalby.

Mimo réznych przykrosci Wilno
oddzialywalo na wyobrazni¢ mto-
dego poety pozytywnie. O tym, ze
okres wilenski mial ogromne zna-
czenie na ksztaltowanie sie wraz-
liwosci poetyckiej 1 artystycznej
Szewczenki, §wiadczy jego twor-
czo$¢, w ktoérej wystepuje mia-
sto nad Wilia. Ogromny wplyw
miala na niego wileniska szkola
malarska, ktorej studenci demon-
strowali swoje prace, rysujac ob-
razy w réznych miejscach Starego
Miasta w Wilnie. Liczni wowczas
litografowie wilefiscy: Maciej Przy-
bylski  (1794-1867),
rysunkow  w gimnazjum wilen-
skim, Kazimierz Bachmatowicz
(1807-1837), malarz i grafik, uczen
Jana Rustema (1762-1835); Ka-
rol Raczynski (1800-1860), grafik
1 malarz; Antoni Klukowski (1806-
ok.18064), grafik i wlasciciel drukar-

nauczyciel
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ni, 1 zwlaszcza Jézef Ozigblowski
(1805-1878) wykonywali papier
listowy, ktory ozdabiali widokami
miasta i okolic. Artysci ci wykony-
wali tez rozne litografie, ktorych
bylo wiele w oknach wystawowych
licznych wowczas ksiggara w Wil-
nie. Litografie i sztychy natret-
nie wtykali przechodniom uliczni
bukini§ci 1 sprzedajacy chlopcy.
Wilefiskg Szkota Malarska kiero-
wal popularny w Wilnie malarz,
spolszczony Turek lub Ormianin,
energiczny i ruchliwy staruszek Jan
Rustem, o ktérym w grodzie Gie-
dymina powiadano: «Jan Rustem
maluje z gustem». Taras Szewczen-
ko we wspomnieniach przytacza
te fraze, ktorg zapamigtal podczas
zaje¢ w szkole Rustema.

W 1829 roku pracownia profe-
sora Rustema znajdowala si¢ w bu-
dynku uniwersytetu. Dokladny jej
opis podaje Adam Szemesz (1808-
1864), byly uczen Jana Rustema,
potem malarz 1 uczestnik powsta-
nia listopadowego: «Na trzecim
pietrze, w murach Uniwersytetu

Wileniskiego, niedaleko obserwa-
torium astronomicznego byla sala,
w ktorej odbywaly sie lekeje rysun-
kow. Po calych dniach zamknigta
otwierala si¢ o godz. 5 w polu-
dnie sklepiona izba kwadratowa.
Na sklepieniu jakie§ malowanie
z czasOw jeszcze jezuickich, ale
co wyobrazalo, nie podobna juz
bylo rozpoznaé¢ — za pokrywaja-
cym ten rysunek kurzem i sadza.
Przy mocno napalonym piecu,
zajmujacym $rodek bocznej Sciany
stalo podniesienie z desek na po6t
tokcia wysokie. Na nim materialy
1 przyrzady, gdzie stal, siedzial lub
lezal zywy model, z ktérego ryso-
wano. Od sklepienia zwieszal si¢
sznut, za ktéry model si¢ trzymal,
gdy trzeba bylo sta¢ z podniesiong
r¢ka. Po obu stronach tego pod-
niesienia staly dwa postumenty,
a na nich popiersia, z ktérych ry-
sowano. Blisko modelu zwisala ze
sklepienia lampa, a raczej zyrandol
o kilkunastu lampach ptaskich, bla-
szanych, podsycanych tlustoscia
z jednego $rodkowego rezerwuaru.
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Dookota sali ustawione we trzy
rzedy w potkole, niskie stoleczki,
podobne tym, ktére si¢ ustawiaja
w Litwie pod nogi — troche tylko
wyzsze. Na nich siedzieli ucznio-
wie rysunkéw, z tablica na kola-
nach. Widziale§ tam rézne twarze
1 postacie, niektore (ale to rzadko)
wyraznie do wyzszej klasy spote-
czenstwa nalezace, inne zupelnie
gminne, w grubych surdutach,
bajowych kapotach; migdzy nimi
nierzadko blyskaly szafirowe kot-
nierze 1 metalowe guziki uniwer-
syteckich munduréw, nalezacych
badz do studentéw innych wy-
dzialéw, przychodzacych rysowac
jako amatorzy, badz do uczniéw
wylacznie malarskiej szkoly, ktorzy
lubo nie podlegali cisle zwierzch-
nosci uniwersyteckiej i wolni od
bedela, przywdziewali
mundury dla dodania sobie miny
1 powagi akademikéw». Obok stu-
denckich munduréw wyrdznial si¢
skromny surducik z blyszczacymi

jurysdykcit

guzikami i pstrymi wylogami szes-
nastoletniego Tarasa Szewczenki,
kozaczka rotmistrza Pawla Engel-

hardta.

Jak dlugo Szewczenko uczgsz-
czal do szkoly Rustema, doktad-
nych danych brak. Badacz litewski,
Vladas Abramavicius (do 1940 r.
Wiladystaw Abramowicz), sadzi, ze
uczyl si¢ tam nie dluzej niz jeden
semestr. Wedtug innych biografow,
ukrainski poeta w Wilnie w 1830
roku uczeszczal tez do pracowni
innego, czasowo mieszkajacego
w Wilnie malarza — Giovanniego
Batisty Lampiego (1775-1837).

Znani sa dwaj malarze, noszacy
to samo imi¢ 1 nazwisko — ojciec
1 syn. Obaj mieszkali i pracowali
w Warszawie, Wilnie i w Peters-
burgu. Znany portrecista Lampi
— ojciec (1751-1830), ktoéry przy-
byl z Wtoch do Polski 1 na Litwe,
i mieszkat tam w latach 1787-1791,
pozostawil w Wilnie wiele swo-
ich ploécien. Nastepnie wyjechatl
do Wiednia, gdzie zostal profeso-
rem w uniwersytecie i tam zmarl

w 1830 roku.
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OBRAZ TARASA SZEWCZENKI «RODZINA CHLOPSKAY. 1843 R.

Lawra Peczerska w KiJOWIE AUTORSTWA TARASA SZEWCZENKI

Lampi syn byl réwniez mala-
rzem-portrecista, ktérego cenio-
no w Rosji i na Litwie. W zwiazku
z chorobg ojca na poczatku 1829 r.
jechal on z Petersburga do Wied-
nia i zima 1829/1830 zatrzymatl
sie¢ w Wilnie i przebywal tam do
wiosny 1830 roku. Lampi zamiesz-
kal w palacu 6wczesnie Karpia,
pozniej Tyszkiewiczow, przy ulicy
Trockiej r6g Zawalnej. O dzialal-
nosci Lampiego w Wilnie pisze

w swoich pamigtnikach Gabriela
z Guntheréw Puzynina: «Drugie
pietro domu Karpio-Plateréw bylo
zajete przez samych artystow. Nasz
Bachmatowicz mial pare poko-
ikéw po jednej stronie, a z drugiej
w ogromnej sali malarz Lampi, syn
stawnego portrecisty, zalozyl byl
na cala zime swoj atelier. Przyjez-
dzaly tam pigkne damy pozowac
przed umiejetnym i grzecznym ma-
larzem, a byle ktéra miala cos pigk-




nego, czy oczy, czy profil, czy usta
— on kazdg z nich na swem plétnie,
mocg swego delikatnego pedzla za-
mienial w pigknos¢ idealna, owia-
na w mgle przezroczystych zaston,
z 1tOza we wlosach i bransoletks
antigna na ramieniu. Trudno zgad-
naé, czy oryginaly postrzegaly sig,
ile im przybywato wdzickéw w tem
pochlebnem zwierciadle, ale, gdy
wzrok bezstronny, lub bron Boze,
oko zazdrosnej kobiety okazywalo
zdziwienie na widok bardzo upigk-
szonej twarzy, zreczny artysta thu-
maczyl, ze obowiazkiem sztuki jest
domyslac si¢, uprzedzac lub popra-
wiac naturer.

Posrod «pigknych wilenskich ko-
biet 1830 roku», ktére odwiedzaty
atelier malarza Lampiego byla tez
pani Engelhardt. Przychodzila tu
w asyscie swojego kozaczka Tarasa
Szewczenki. Autorka pamigtnika
dobrze znata Engelhardtéw, spo-
tykala si¢ z nimi w palacach ary-
stokracji wilefiskiej. Opisujac jeden
z baléw 1830 roku, Gabriela Glin-
therowna zanotowala, ze «pigkne
oczy pani Engelhardt blyszczaly
mocniej od brylantéw jej bogatego
diademu.

Szewczenko trafit do pracowni
Lampiego dzigki pani Engelhardt.
Czekajac na pania, Taras pomagal
malarzowi: ustawial sztalugi, roz-
rabial farby, myl pedzle, préobowal
rysowac i nawet malowal, a przede
wszystkim: podpatrywal jak malu-
je mistrz. Jak dlugo Szewczenko
uczeszezal do pracowni Lampiego,
réwniez nie wiadomo. Jednakze
wplyw mistrza na zdolnego ucznia
byl ewidentny, bowiem wkrétce
— jak pisze P. Zajcew — «...0 tyle
przyswoil sobie zasady techniki
malarskiej, ze mogl pdzniej malo-
waé portrety... kochanek swego
pana, za ktére otrzymywal po ru-
blu.

Z okresu wilefiskiego znany jest
szkic portretu hrabiego Narcyza
Olizara (1794-1862) oraz portret
ojca poety Hryhora Szewczenki,
ktory prawdopodobnie szesna-
stoletni artysta namalowal z pa-

TARAS SZEWCZENKO

migci. Jest tez rysunek «Gléwka
dziewczyny», ktéry Taras wykonat
w pracowni Jana Rustema.

7. czaséw pobytu Szewczenki
w Wilnie godna uwagi jest jego
mito§¢ do Jadwigi Gorzkowskiej
(w innych Zrédlach nazwisko
to wystepuje jako Husykowska
1 Gaszkowska), mlodej szwaczki,
ktora nazywal «Dziunian. «O tej
polskiej dziewczynie nic konkret-
nego nie wiadomo — pisze Jézef
Gotlabek — procz kilku zaledwie
szczegolow; w kazdym razie mlo-
dy 1 krzepki kozaczek musial si¢
Dziuni podobad, totez opiekowa-
ta si¢ nim i dbala o jego wyglad
zewnetrzny». Spotykali si¢ czesto
przed kosciotem $w. Anny, gdzie
Jadwiga przychodzila na nabozen-
stwo. Po latach w wspomnieniach
poeta pisal: «We $nie widzialem
kosciél sw. Anny w Wilnie i mila
Dziuni¢, czarnobrews Husykow-
ska, ktéra sie tam modlitay.

Ta pierwsza milo§¢ Szewczenki
do Dziuni Gorzkowskiej (czy Hu-
sykowskiej), ktora stala sie powo-
dem przebudzenia si¢ w nim wielu
nowych mysli i w jego moralnym
rozwoju odegrata bardzo wazna
role, stala si¢ dla niego silng za-
chetg do nauczenia si¢ jezyka pol-
skiego. Gorzkowska byla goraca

patriotkq polska i zadala od Tara-
sa, zeby rozmawial z nia tylko po
polsku. «Byla ona warszawianka,
ale — jak pisal P. Zajcew — miesz-
kata w Wilnie». Miala ta milos¢ —
jak twierdza zgodnie badacze Zycia
1 tworczosdci T. Szewczenki — wiel-
kie znaczenie w tworzeniu si¢ po-
gladéw spotecznych poety, a mia-
nowicie wzbudzila w nim poczucie
ludzkiej godnosci i protest przeciw
niewoli czlowieka. Gorzkowska,
aczkolwiek uboga dziewczyna, na-
lezata do stanu wolnego. Wspomi-
najac o tym swoim romansie mto-
dzienczym z Dziunia, Szewczenko
mowil swojemu przyjacielowi, stu-
dentowi Akademii Sztuk Pigknych
w Petersburgu, Iwanowi Soszence:
«Pierwszy raz woéwcezas przyszio
mi na mysl... dlaczego i my, pod-
dani, nie mogliby$my by¢ wolnymi
ludZzmi, jak inne stanyr». A zatem
w Wilnie poeta ukraifiski uswiado-
mil sobie swa godnos$¢ ludzka...
Poézniej, mieszkajac w Warszawie,
zrozumial nico$¢ systemu, ktérym
carat rosyjski gnebit podlegle mu
narody.

Pézna wiosna 1830 roku Pa-
wel Engelhardt wyjechal z rodzi-
ngq i stuzba do Warszawy, a stam-
tad, gdy w Warszawie zaczely si¢
burzliwe dni przedpowstaniowe,
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Powmnik TarAsA Szewczenki w WILNIE

przeniost si¢ do Petersburga, za-
bierajac ze soba wszedzie Tarasa
Szewczenke.

Poeta ukrainiski wyjechat z Wil-
na na zawsze, jednakze miasto nad
Wilig nie zapomniato o nim, a jego
tworczos¢ upowszechniano w Wil-
nie jeszcze za zycia poety. Wilnia-
nin Romuald Podbereski (1812-
1863) w «Roczniku Literackim»
w 1844 roku opublikowat recenzje
o malarstwie Szewczenki oraz ar-
tykul o znaczeniu jego poezji dla
narodu ukraifskiego, propagowatl
Szewczenkowskiego «Kobzarzay.
W tymze okresie pracowal nad
przektadem «Kobzarza» wilenski
piesniarz ludowy Wiladystaw Sy-
rokomla. Przektad polski tomiku
wierszy  Szewczenki «Kobzarz»
ukazal dopiero po $mierci autora
1 thumacza — w 1863 roku: Tarasa
Szewczenki «Kobzarz» z matoru-
skiego spolszczyl Wladystaw Sy-
rokomla. W ksigzce umieszczono
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trzynadcie utworéw poety, w tym
osiem dumek. W przedmowie W.
Syrokomla napisal: «Taras Szew-
czenko zastuguje na przyznang
sobie nazwe¢ najpierwszego dzi$
$piewaka Ukrainy. Czujac, ze jesz-
cze jest przedwczesnie czynic stu-
dia nad zyciem i pismami zyjacego
autora, przelozylismy bez zadnych
studiéw jego Kobzarza, zbiér du-
mek 1 poematéw odznaczajacych
si¢ rzewnoscia, sila, gleboka zna-
jomoscia 1 pokochaniem ludu. Po-
ezja ukrainska, ktora rozpoczela
nowa erg, nie moze by¢ dla nas
obojetnay.

Pierwszy obszerniejszy artykul
o Szewczence 1 jego tworczosci
napisal Leonard Sowiniski (1831-
1887), jeden z licznych wowczas
sympatie
ukraifiskie wyniést z swego domu,
gdyz ojciec jego ozeniony byl
z Ukrainka, corkq panszczyznia-

chlopomandw, ktory

nego chlopa. Praca Sowiniskiego,

wydana w Wilnie w 1861 roku,
jest pierwsza powazng ocena twor-
czodci Szewczenki. W 1911 roku
z okazji pigédziesigtej rocznicy
zgonu poety, a w 1914 r. z okazji
setnej rocznicy jego urodzin pra-
sa wilenska wiele uwagi poswie-
cita Szewczence i jego zwigzkom
z Wilnem.

Taras Szewczenko nie zapo-
mnial Wilna, czgsto wspominatl
to miasto, a gdy zostal wyzwolo-
ny z panszczyzny, chcial do Wil-
na przyjecha¢, ale nie otrzymal
pozwolenia. Pamigci jego pobytu
w mieScie nad Wilia w 2011 roku
na skwerze miedzy ulicami Ba-
zylianska, Konska 1 Wszystkich
Swietych wzniesiono pomnik Ta-
rasa Szewczenki, a nieco wcze-
$niej, w potowie lat 90. XX wieku
na $cianie budynku Uniwersytetu
Wileniskiego  odstonigto  tablice
pamiatkowa poswigcong Tarasowi
Szewczence m
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Ateny — macierz cywilizaci

PiotR JAROSZYNSKI

Formowanie wiasnej
tozsamosci stanowiacej
odpowiedz na pytanie: kim
jestem? — to proces, ktory
trwa lata cate, a kto wie, czy
nie cate zycie. W procesie
tym trzeba uwzglednic¢

kilka punktéw odniesienia
0 znaczeniu podstawowym
i cos, czego osobiscie
trzeba doswiadczy¢.
Doswiadczy¢ — zobaczy¢ na
wilasne oczy, ustysze¢ na
wiasne uszy, pojaé¢ witasnym
umystem. Woéwczas bowiem
nie tylko poszerza sie
nasza wiedza, ale rowniez
wiedza ta zmienia nas, czyli
formuje od wewnatrz. A o to
witasnie chodzi w procesie
ksztaltowania swojej
tozsamosci.

Formacja taka zachodzi za-
réwno na poziomie kultury, jak
1 cywilizacji. W przypadku kultury
chodzi o kulture narodowa. Polak
musi ustysze¢ na zywo polonezy
Chopina, zobaczy¢ krainy geogra-
ficzne, ktore skladajq si¢ badz skla-
daly na Rzeczpospolita, przejsc si¢
ulicami starych miast, jak Lwow
czy Wilno, napawac oczy oryginal-
nym malarstwem najwickszych na-
szych mistrzéw, czu¢ rytm poezji
1 prozy Kochanowskiego, Mickie-
wicza, Sienkiewicza, Wyspianskie-
go 1 dziesiatki, jesli nie setki geniu-
szy — wchlania¢ sukcesywnie to, co

Pobris

HENRYK SIENKIEWICZ NA FOTOGRAFII STANISLAWA BizaKNskiEGo. LaTa 80. XIX w.

sklada si¢ na potezng i przebogata
kulture ojczysta.

7. drugiej strony ksztaltowanie
wlasnej tozsamosci sigga¢ musi
réwniez do cywilizacji lub kul-
tur starszych niz kultura polska,
a stanowiacych zrédlo dla wielu
réznych kultur ze soba spokrew-
nionych. W ramach kultur europej-
skich takim wspolnym zrédlem sa
najpierw Ateny, potem Rzym, czyli
kultura antyczna basenu Morza
Srédziemnego. Tam whasnie od

wiekow kierowaly sie drogi Pola-
kow, ktorzy spragnieni byli wiedzy
o wlasnych poczatkach. Zacznijmy
od Aten.

Niech naszym przewodnikiem
bedzie nie kto inny tylko sam Hen-
ryk Sienkiewicz, ktory 12 listopa-
da 1886 r. dotart statkiem do Pi-
reusu. Zostawil za sobg potezny
Konstantynopol 1 przepelniong
ciesnine Bosfor. Czekal cala noc
w pelnym napigciu, by wreszcie
obudzila go «utrzenka rézanopal-
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AKRrRoPOL W ATENACH

ca» (wyrazenie Homera), by ujrzal
btysk odwiecznych ruin Akropolu.
I stalo si¢, poznal po nieréwno-
miernym ruchu S$ruby okretowej,
ze statek juz nie plynie, bo juz
osiagnal swoj cel. Pozostato tylko
wykrzyknaé: «Attyka! Pireus.

W liscie pisanym do Jadwi-
gi Janczewskiej pierwszego dnia
po przybyciu, wieczorem, poja-
wia si¢ gar§¢ refleksji: «Niech co
chce, bedzie, czltowiek z pewnym
wzruszeniem staje na tej ziemi,
w obliczu Aten. Jak Innocenty
VIII powiedzial o Polsce, Zze w niej
kazda piedz ziemi krwia meczen-
ska przesigknicta, tak mozna by
powiedzie¢, ze tu kazda przesiak-
nigta mysla grecka, sztuka greckay.
Zadziwia to porownanie, a jednak
taka Swiadomos¢ miat Polak wtedy,
gdy jego ojczyzna byla pod zabo-
rami, gdy od wiekéw przychodzilo
Scieraé sie z hordami, watahami,
armiami w obronie nie tylko Pol-
ski, ale 1 Kosciota, uzyzniajac wla-
sna krwia te cudng polska ziemig.
A teraz przed oczami wedrowca
rozpostarla si¢ inna ziemia, zie-
mia grecka, ziemia przeniknigta
poczatkami wielkiej mysli, ktora
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siggata kosmosu 1 Boga, by inspi-
rowac po dzi§ dzien; ziemia wiel-
kiej sztuki, ktérej pickno zachwyca
od wiekéw. Wprawdzie zostaly tyl-
ko ruiny, ale ich moc nadal dziala,
przemienia oczy, uszy i dusze cala.

Sienkiewicz kontynuowal: «Pa-
migtasz w drugiej czesci Fausta
owe pierwoksztalty
1 pierwowzory wszystkiego, istnie-

«Macierzey,

jace gdzie$ za §wiatami, poza cza-
sem 1 przestrzenia, tak uroczyste
w swych nieokreslonych samot-
niach, ze az straszne. Attyka, nie
bedac nieokreSlona ani straszna,
jest przecie podobna intelektual-
ng macierza calej cywilizacji. Bez
niej nie wiadomo, gdziebysmy byli
1 czym by$my byli. Wszystkie inne
cywilizacje gubily si¢ w fantasma-
goriach 1 potwornosciach, ona
jedna przyjela za podstawe wiedzy
1 sztuki $wiat realny, a jednoczednie
umiala z tych pierwiastkow wy-
tworzy¢ najwyzszy tad, prawdziwie
boska harmonie. Jednym stowem:
umiala by¢ boska, nie przestajac
by¢ ludzka, i to objasnia cale jej
znaczeniey.

Trudno o bardziej trafne i do-
glebne oddanie fenomenu kultury

greckiej, w jej uniwersalnym dla
calego Zachodu znaczeniu. Bez tej
kultury Zachéd nie bylby Zacho-
dem. Nigdzie bowiem w zadnej
z cywilizacji nie udalo si¢ zacho-
wacé realizmu, harmonii 1 pigk-
na w taki sposéb, by$my z jednej
strony nie zostali przytloczeni
ogromem graniczacym z pOtwor-
noscia, a z drugiej irracjonalizmem
graniczacym z chaosem, gdzie
w obu wypadkach czlowiek nie
jest w stanie odkry¢ naleznego so-
bie miejsca w kosmosie i w boskich
planach. A cho¢ Grecja nie powie-
dziala ostatniego stowa o czlowie-
ku i o Bogu, to przeciez wlasnie tu
zaczela sie droga czltowieka, ktory
sam podjal prébe racjonalnego
myslenia o rzeczywistosci, ktory
zaczal budowac $wiat, by dato si¢
go pokocha¢, wlasnie z uwagi nie
tylko na harmonig, ale rowniez te
ludzka korekte, ktorej stucha¢ mu-
sialy i potezne kolumny, i spoczy-
wajace na nich silne architrawy.

Kazdy z nas, nie tylko jako Po-
lak, ale jako Europejczyk, musi od-
krywa¢ Grecje ciagle na nowo, bo
ta macierz jest ciagle zywa, ciagle
odswieza i inspiruje.

Podroz do ojczyzny Homera

Pani Karolina Lanckoronska to
posta¢ pigkna 1 szlachetna. Zapi-
sala si¢ w dziejach naszej ojczyzny
swojq nieugieta postawa 1 wielka
troska o zachowanie dziedzictwa
kulturowego Polski. W czasie woj-
ny dzialala w AK, wigziona byla
w obozie w Ravensbriick, otrzyma-
ta nawet wyrok §mierci. Po wojnie
pozostata na emigracji w Rzymie,
by nadat sluzy¢ Polsce i Polakom.
To wlasnie z jej inicjatywy bez-
cenne zbiory nalezace do rodziny
Lanckoronskich zostaly przekaza-
ne do Polski, gléwnie do Warsza-
wy 1 Krakowa. Wsréd znakomitych
dziel sztuki na plan pierwszy wysu-
waja si¢ dwa obrazy Rembrandta,
ktére podziwia¢ mozna na Zamku
Kroélewskim w Warszawie.

Dla Pani Karoliny kultura euro-
pejska byla chlebem powszednim,




poniewaz wyrosla w takim domu,
w ktorym do dziel sztuki podcho-
dzono z pelnym znawstwem i sma-
kiem. Wiedza ta zostala uzupel-
niona studiami z zakresu historii
sztuki. A studiowala na Uniwersy-
tecie Wiedenskim 1 na Uniwersy-
tecie Jana Kazimierza we Lwowie,
gdzie uzyskala stopienn docenta.
W przypadku takich oséb, na takim
poziomie, warto jest poznac opinie
w sprawach istotnych wiasnie dla
kultury, wychowania, edukacji.
Tym razem zapytajmy, co Pani
Karolina Lanckorofiska sadzila
na temat znajomosci starozytnej
greki. Jesienig roku 1964 wybrata
si¢ w krotka podréz do ojczyzny
Homera. Tam wlasnie zauroczona
miejscami, ktorych nazwy przy-
pominaly o wielkich postaciach,
wydarzeniach, dziejach, uswiado-
mila sobie, ze wchlanianie kultury
greckiej musi by¢ oparte na znajo-
mosci jezyka greckiego. W innym
bowiem przypadku ten cudowny
swiat ukazujacy zrodla naszej kul-
tury, widzimy jak przez szybe, nie
do kofca realnie, a przeciez to
wlasnie realny kontakt najbardziej
czlowieka ubogaca. Pani Karo-
lina notowala: «.. raz jeszcze od-
czulam, jak biedne jest pokolenie,
ktére na Grecje moze tylko patrzeé
przez szybg, nie znajac jezyka! Jak
niezmiernie uprzywilejowani je-
ste$Smy my, dla ktorych Iliada byla
najwickszym przezyciem poetyc-
kim mlodosci, a troche pdzniej
obcowali§my z Edypem czy z An-
tygona nie mniej bezposrednio niz
dzi$§ z bohaterami Shakespeare’ax.
Pelny kontakt z bogactwem za-
wartym w dzietach Homera jest
niemozliwy bez znajomosci tego
jezyka, w ktérym zostaly napisa-
ne, a nawet skomponowane, jesli
wezmiemy pod uwage rytm jezyka
greckiego 1 jego melodie. Kazde
tlumaczenie na inny jezyk idzie
mniej lub bardziej wlasnym torem,
nie jest w stanie odda¢ doktadnie
1 w calosci tego, co zawiera tekst
oryginalny. Ba!l Zrozumie to dopie-
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ro ten, kto juz poznal nieco greki,
kto zaczal mierzy¢ si¢ z tluma-
czeniami, kogo ol$nilo znaczenie
stow polskich, ktore gdzies daleko
pochodza z greki. A tymczasem
to wlasnie jezyk oryginalu usuwa
te szybe, ktéra nie pozwala nam
ani dotkna¢, ani przezywaé sma-
ku tego $wiata, jaki ukazuje jezyk
grecki.

Pani Karolina kontynuowala:
«Jasne, ze nie cala mlodziez tak
reagowala, ale dostepne bylo to
szczg$cie dla wszystkich, a dzi$
ten jezyk i te przezycia staly si¢
egzotycznym nieomal rezerwatem,
prawie jak sanskryt lub jezyk he-
brajski». Stala si¢ rzecz straszna:
podstawowy jezyk lezacy u zrédet
naszej kultury zachodniej, jezyk,
w ktérym wypowiadali si¢ geniu-
sze poezji, literatury, nauki i filo-
zofii, stal si¢ dla Europejczykow
jezykiem «egzotycznym». A nie
chodzi tu o to, by oceniac i szaco-
wac inne jezyki, ktory lepszy, lecz
chodzi o to, ktéry z jezykéw lezy
u naszych zrédel, naszej kultury.
A jest to wlasnie greka, a nie he-
brajski czy sanskryt. Tymczasem
ta cudowna greka stracila nalezne
sobie miejsce w kulturze i edukacij,
stala si¢ jezykiem egzotycznym, lo-

kalnym, znanym tylko garstce spe-
cjalistéw. I to jest wiasnie tragiczne
z punktu widzenia perspektyw za-
chowania cigglosci naszej kultury.
Bo w efekcie kolejne pokolenia nie
wiedza, kim sa, a takze zacie$nia-
ja pole samoswiadomosci, ktore
potrzebuje odpowiedniego pola
widzenia. Tak wlasnie podsumo-
wywala swoje mysli Pani Karolina:
«To oderwanie mtodych od korze-
ni naszej kultury straszliwie zacie-
$nia ich widnokrag i czyni plytkim
ich wyksztalcenien. 1 dodawata:
«Wspomnienie bowiem przezy¢,
ktore ta lektura dala, pozostang na
zawsze w pamigci 1 w duszy, jesli
sam jezyk w duzej mierze w poz-
niejszym zyciu idzie w zapomnie-
nie» (Notatki z podrézy do Grecji,
Warszawa 2004, s. 53n.).

Wartosci, jakie zawiera kultu-
ra grecka sa absolutnie niezbedne
w rozwoju duchowym kazdego
Europejczyka. Ale aby z tych war-
todci czerpad, trzeba cho¢ przez
pewien czas obcowac z jezykiem
greckim, ktory jest kluczem otwie-
rajacym wrota do tych cudownych
komnat Homera, Pindara, Safony,
Platona, Arystotelesa. Oby wigc
greka wrécita do szkol, cho¢ na
chwile... m
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Abam ZbuNikowsKl W DUECIE Z MARYNA GorowA

Na jubileusz Stanistawa
Moniuszki

IRena WALUS

W Sali Senatorskiej na
Nowym Zamku w Grodnie
w dn. 11 maja odbyt sie
koncert z okazji 200.
rocznicy urodzin Stanistawa
Moniuszki, podczas ktérego
wystapily potaczone
orkiestry Filharmonii
Kameralnej im. Witolda
Lutostawskiego w Lomzy
oraz Grodzienskiej
Kapelli. Organizatorem
najwazniejszego
wydarzenia Roku
Moniuszkowskiego
w Grodnie byt Konsulat
Generalny RP w Grodnie.
Na koncercie byli obecni se-
kretarz stanu w Kancelarii Prezy-
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denta RP minister Adam Kwiat-
kowski z delegacja, ambasador RP
w Minsku Artur Michalski, dyrek-
tor Instytutu Polskiego w Minsku
Cezary Karpinski, przedstawicie-
le wiadz Grodna i wojewddztwa
podlaskiego oraz przedstawiciele
polskich organizacji i grodzienskiej
spolecznodci.

Obie orkiestry zagraly pod
wspolng batuta swoich dyrygen-
tow: Jana Milosza Zarzyckiego
oraz Wladimira Bormotowa. Jako
solici podczas koncertu wystapi-
li: sopranistki Maryna Gorowaja
oraz Katarzyna Kulakowska, te-
nor Adam Zdunikowski i baryton
Wiadimir Gorowoj.

W programie
brzmialy wylacznie utwory Sta-
nistawa Moniuszki. Publicznosé

koncertu za-

uslyszala najslynniejsze arie z oper

kompozytora. Z opery «Halka» —
arie «Hal Dzieciatko nam umiera»
wykonala Maryna Gorowaja, z arig
«Gdyby rannym stonkiem» zmie-
rzyla si¢ Katarzyna Kulakowska,
ari¢ «Szumia jodly na gor szczycie»
zaspiewal Adam Zdunikowski,
a «Skad tu przybywa mimo mej
woli» — Wladimir Gorowoj. Z ope-
ry «Flis» zabrzmialy arie: «Okropny
ten poranek» w wykonaniu Maryny
Gorowej, «Plyng tratwy po Wisle»
zaspiewal Adam Zdunikowski.
Tenorowa arie Stefana z kuran-
tem zat. «Cisza dokola» z opery
«Straszny dwom takze wykonal
Adam Zdunikowski, a w duecie
z Maryna Gorows artysci wykona-
li ari¢ Hanny i Damazego z tejze
opery.

Fomzynscy 1 grodzieniscy mu-
zycy zaprezentowali swoj kunszt




w Uwerturze fantastycznej «Baj-
ka. Opowies¢ zimowa», Polone-
zie z opery «Hrabina», Tancach
goralskich oraz Mazurze z opery
«Halkay, ktory zostal wykonany na
zakonczenie koncertu. Artysci wy-
konali na bis najstynniejsze piesni
Stanistawa Moniuszki pochodza-
ce ze «Spiewnikéw domowychy,
a byly to «Przasniczka» 1 «Piesn
wieczornay.

Publiczno$¢  bardzo entuzja-
stycznie przyjmowala wystep ar-
tystow 1 obdarzata ich burza okla-
skow. Zakonczyl si¢ uroczysty
koncert z okazji 200. rocznicy uro-
dzin Stanistawa Moniuszki owacja-
mi publiczno$ci na stojaco.

Jan Miltosz Zarzycki, dyrektor
naczelny 1 artystyczny Filharmo-
nii Kameralnej im. Witolda Luto-
stawskiego w Lomzy zaznaczyl:
«Z. Grodzienska Kapellg przyjaz-
nimy si¢ od lat, to sa wzajemne
wizyty zarowno dyrygentow, jak
1 orkiestr, ale do tej pory muzycy
nie mieli okazji polaczy¢ sily. Takie
doswiadczenie orkiestry majg po
raz pierwszy». Dyrygent dodal, Ze
pierwszy wspolny koncert orkiestr
odbyl si¢ 3 Maja, w dniu $wigta
narodowego, w Y.omzy oraz dwa
kolejne na Bialorusi: w Zalesiu
1 Grodnie.

Wilasnie dzien wczesniej — 10
maja, orkiestry z f.omzy i Grod-
na wystapily w odrestaurowanym
kilka lat temu Palacu Oginskich
w Zalesiu. Oprocz utwordw Sta-
nistawa Moniuszki w Zalesiu za-
brzmial stynny Polonez a-moll
«Pozegnanie Ojczyzny» Michala
Kleofasa Oginskiego.

Ponadczasowa tworczosc
kompozytora

W Roku Moniuszkowskim od-
bywa si¢ ogrom réznych przedsie-
wzieé artystycznych w Polsce. Na
Biatorusi takze pamigtaja o swoim
ziomku. Czy tak wielkie zaintere-
sowanie tworczoscig kompozytora
w roku jubileuszowym przyczyni
si¢ do popularyzacji tworczosci
Moniuszki? «Mamy taka nadzieje

IRena WALUS

KonsuL GENERALNY RP w GRODNIE JAROSLAW KSIAZEK ORAZ MINISTER ADAM KWIATKOWSKI

SoPRANISTKA KATARZYNA KULAKOWSKA

1 pracujemy nad tym — moéwi Jan
Mitosz Zarzycki. — To wspaniata
muzyka, ktérej polskie korzenie
sa bardzo ewidentne, Moniusz-
ko czerpal bezposrednio inspira-
cje z polskiej kultury narodowe;:
to polonezy, mazury, krakowiaki,
oberki. Melodyke jego muzyki,
ktéra przywodzi na my$l polska
dusze, to kwintesencja polskosci
romantycznej, wspanialej, picknej.
Koniecznie trzeba popularyzowac
te pickng muzyke». Warto pod-
kresli¢, ze muzyka Moniuszki byla
wektorem 6wcezesnej idei «pracy
u podstawn.

Wielu wykonawcow w Grodnie
ma w swolm repertuarze utwory

IRena WALUS

kompozytora. Wladimir Bormo-
tow, dyrektor artystyczny Gro-
dzienskiej Kapelli powiedzial, ze
muzyka Moniuszki jest obecna
w repertuarze ich orkiestry, nie tyl-
ko z okazji 200-lecia kompozytora.

— Wiekszo$¢ utwordw, ktore
zabrzmialy podczas koncertu wy-
konywaliémy wczesniej w Grodnie
i w Polsce. Do tego koncertu do-
dali$my niektére utwory wokalne
— zauwazyl grodzienski dyrygent.
Dodal, zZe orkiestra Grodzienskiej
Kapelli zagra jeszcze w Grodnie
koncert Stanistawa Moniuszki, do
ktérego zostanie wlaczona muzy-
ka kodcielna, a takze piesni kom-
pozytora.
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Panuje opinia wséréd $piewa-
kow, ze wiele czolowych partii
w jego dorobku nie nalezy do
najprostszych pod wzgledem
wykonawczym. Maryna Goro-
waja od lat $piewa piesni i arie
Moniuszki. — Moniuszko jest
trudnym dla wokalistow kom-
pozytorem, ma dlugie frazy mu-
zyczne, bogata muzyke instru-
mentalng. W tym jest pickno
jego muzyki, dla wykonawcow
za$ wyznacznikiem ich mistrzo-
stwa. Utwory kompozytora wy-
magaja solidnego przygotowa-
nia i interpretacji — powiedziala
sopranistka. — Spiewam Mo-
niuszke od lat, nie jest lzej wy-
konywac, ale mam nadzieje, ze
lepiej §piewam.

Rozlegla tworczosé Moniusz-
ki nie jest zbyt dobrze znana.
Za malo utworéw ze spuscizny
kompozytora, liczacej ok. 300
dziel, jest wykonywana obecnie.
— To nie tylko problem Stanista-
wa Moniuszki — méwi Maryna
Gorowaja. — Np., Johann Seba-
stian Bach napisal ponad tysiac
utworéw muzycznych, a wy-
konuje si¢ moze tylko dziesigta
cze$¢, z oper Giuseppe Verdie-
go jest wykonywana jedna trze-
cia. Kompozytorzy czesto pisa-
li dla okreslonego wykonawcy
z unikatowym glosem. Moze
wielu $piewakéw chcialoby je
wykonywac, ale by je za$piewac
sg zbyt wysokie wymagania.

Co sprawia, ze po utwory
kompozytora warto siegac? —
Muzyka Moniuszki jest spraw-
dzona przez czas — mowi Wla-
dimir Bormotow. — W jego
utworach operowych sa ludzkie
uczucia, ktore sa bliskie i zro-
zumiale. Opera «Halka» to ar-
cydzielo $wiatowej kultury mu-
Zycznej.

Maryna Gorowaja podkre-
§la: «Muzyka kompozytora jest
bardzo barwna, oryginalna, ma
swoje niepowtarzalne intonacje.
Kazdy koncert wygra od tego,
jezeli w jego programie beda
utwory Stanistawa Moniuszki» m
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Festiwa

ELiza ANDRUSZKIEWICZ

W tym roku Festiwal
Polskiej Piosenki
Estradowej Malwy odbyt sie
po raz 21. W zmaganiach
konkursowych

w dn. 19 maja w Grodnie
uczestniczyto 19 solistéow

i trzy zespoly. Dzien
wczesniej konkursowicze
uczestniczyli w warsztatach

wokalnych.
Zajecia  warsztatowe — popro-
wadzitlo  trzech  specjalistow

z Polski. Anna Kowalska z Mazo-
wieckiego Instytutu Kultury pra-
cowala z uczestnikami nad emisja
glosu oraz uczyla ich s$rodkow
wyrazu scenicznego. Marek Hoj-
da poprowadzil zajecia z wokalu.
Jest
producentem muzycznym, a takze
wiceprezesem Zwiazku Polskich
Autoréw 1 Kompozytorow ZAKR.
Nielatwe zajecia z zakresu arty-

kompozytorem, wokalista,

stycznej interpretacji tekstow pio-
senek prowadzil Stanistaw Klawe
— kompozytor, wykonawca, autor
tekstow piosenck, sekretarz gene-
ralny ZAKR.

Nastepnego dnia wyktadowcy
warsztatow zasiedli do jury festi-
walu. Konkurs rozpoczal si¢ od
przestuchan konkursowych. Zgod-
nie z regulaminem uczestnicy wy-
konywali po dwie piosenki w jezy-
ku polskim i byli oceniani w dwoch
kategoriach wiekowych: 16-23 lat
oraz 24-35. Jako oddzielna katego-
ri¢ oceniano zespoly wokalne i wo-
kalno-instrumentalne.

Warto powiedzie¢, ze poziom
tegorocznych wykonawcow byl
dos¢ wyréwnany, co nie ulatwialo
jurorom zadania. Anna Kowalska
powiedziala, ze uczestnicy kochaja
dobry tekst, maja pasje do Spiewa-

| Malwy

Zespor. WszYSTKO W PORZADKU — ZDOBYWCA
GRAND PRIx

nia. «Bardzo duzo trzeba pracowac
w tym zawodzie, bo nawet geniu-
sze w 90 procentach zawdzigcza-
ja swoj sukces pracy i tylko w 10
procentach swoim zdolnosciom
— podkreslita Kowalska. — Przyjeli-
$cie nasze uwagi do serca i to bylo
wida¢ podczas wykonania. Wybra-
liscie dobre utwory i nie ustawaj-
cie w poszukiwaniu dobrej poezji,
a potem piszcie sami».

Marek Hojda byt pod wraze-
niem, jak wiele oséb chce si¢ zaj-
mowa¢ muzyka i $piewem. — Za-
checam do zakladania wlasnych
zespolow, pisania swoich tekstow
piosenek 1 komponowania wiasnej
muzyki — moéwil juror festiwalu.
Dodal, ze dopiero wtedy mozna
bedzie mowic o rozwoju kultury.

Stanistaw Klawe zauwazyl, ze
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JURY FESTIWALU: ANNA KowaLskA, STaNistaw KLawe, Marek Houpa

warsztaty trzeba bylo przeprowa-
dzi¢ w ciagu roku, poniewaz trud-
no wdrozy¢ od razu nowe nawyki
w $piewaniu 1 poprawic¢ bledy. Za-
checit do wybierania ambitnych
tekstow 1 muzyki, poniewaz jej

réznorodnosc jest duza w polskiej
tworczosci 1 mozna wybraé¢ wedle
wlasnego gustu. Moze ona stac
si¢ zrédlem inspiracji dla podjecia
wlasnej tworczosci kompozytor-
skiej czy poetyckie;.

Ze wzgledu na wyréwnany
poziom  uczestnikéw  konkur-
su jurorzy postanowili przyznac
cztery dyplomy z wyrdznieniem,
ktore wreczono trzem wokalistkom
z Brzescia Malgorzacie Stapik, An-
gelinie Sawce i Nadziei Hancewicz,
a takze wokali$cie z Borysewa Eu-
geniuszowi Czepikowi.

W kategorii wiekowej 16-23 lat
jury przyznalo dwa III miejsca ex
aequo: Darii Marszalok z Grodna
oraz Tatianie Czapli z Lidy.

W tej samej kategorii takze II
miejsce przyznano ex aequo dwom
wokalistkom: Wioletcie Kolendo-
wicz z Grodna, ktéra otrzymala
takze wyrdznienie za najlepsza
interpretacj¢ piosenki oraz Zofii
Wyrzymkowskiej z Brzescia. W tej
kategorii przyznano I miejsce Bo-
zenie Worono z Lidy, studiujacej
dziennikarstwo na Uniwersytecie
Warszawskim.

Natomiast w starszej kategorii
wiekowej 24-35 lat, jedynym zwy-
ciezcg zostal Aleksander Tielnow,
solista zespolu Wszystko w po-
rzadku z Borysewa, jemu takze ju-
rorzy przyznali nagrode specjalna
za najlepsze wykonanie piosenki
Czeslawa Niemena.

Grand Prix Festiwalu Mal-
wy 2019 zdobyl zespél wokalny
z Borysewa Wszystko w porzadku.
W uzasadnieniu jurorzy podali, ze
wykonawcy podczas wystepu za-
prezentowali wysoka kulture wy-
konania, popisali si¢ rozlozonym
na glosy spiewem zespolowym.
Udowodnili oni, ze nawet klasycz-
ny utwor, jakim jest polonez Mi-
chata Kleofasa Oginskiego «Poze-
gnanie Ojczyzny», moze Swietnie
wpisac si¢ do repertuaru zespolu
estradowego. Koncert galowy za-
koficzyl festiwal, podczas ktérego
wystapili jego laureaci we wszyst-
kich kategoriach. Zgodnie z festi-
walowg tradycja goscinnie wystapit
zdobywca Grand Prix z zeszlo-
rocznego konkursu Pawel Kopy-
tow z Lidy, ktéry obecnie studiuje
w Minsku m
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Mikotaj Sklar: Znowu bym
wybrat rzezbiarstwo

IRena WALUS

W Centrum Rzemiosta
«Spadczyna» w Grodnie
w dn. 21 maja odbyto

sie otwarcie wystawy
rzezbiarza Mikotaja Sklara
z Towarzystwa Plastykow
Polskich na Biatorusi.

To niezwykta wystawa,
poniewaz rzezbiarz
przygotowat jg z okazji
swoich 70. urodzin.

Jest w pewnym sensie
podsumowaniem jego
tworczej dziatalnosci,
ktora liczy...ponad 50 lat.
Jego przygoda z rzezbg

SMAGALYN

rozpoczeta sie jeszcze
w czasach szkolnych.
Przybyli na wernisaz goscie mo-
wili o twodrczosci artysty, skladali
jubilatowi zyczenia. Wéréd nich
byla dyrektorka Centrum Rze-
miosta Swiettana Polczenkowa
oraz prezes Towarzystwa Plasty-
kow Polskich przy ZPB Walentyna
Brysacz. Poeta Grigorij Garmasz,
ktory jak i Mikotaj Sklar pochodzi
z Ukrainy, napisal na jego czes¢
wiersz w jezyku ukrainskim, w kto-
rym przywolal droge zyciows pla-
styka, ktorego los rzucit do Grod-
na, gdzie on si¢ spelnit jako artysta
1 osobowos¢. Poeta zaznaczyl, ze
z wygladu Mikotaj Sklar jest bar-

dzo powazny, ale w rzeczy samej
jest osoba wrazliwa i delikatna.

Historyk sztuki Maryna Zagi-
dulina podczas otwarcia wystawy
podkreslita:  «Trudno wyobrazic
tworcze $rodowisko Grodna bez
Mikotaja Sklara, bez jego rzezb
w drewnie. Drewno nalezy do
najstarszych ~ materialéw  rzez-
biarskich, artysta laczy tradycyj-
ng technike pracy z drewnem ze
swiatopogladem
1 stylistyka. To stawia jego twor-
cz0$¢ na wysoki poziomy.

wspolczesnym

Sam jubilat powiedzial o swo-
jej pracy: «Rozpoczynajac prace
nad rzezba, trzeba wiedzied, co
pragnie si¢ zrobi¢. Trzeba mieé
caly pomyst w glowie, w trakcie
pracy ewentualnie zmienia¢ niu-
anse. Inaczej do pracy nie warto
przystepowac, bo potem juz tylko




mozesz popitowac drewno — jezeli
to w lecie, a w zimie — spalié». Ta
wypowiedz rzezbiarza rozweselila
gosci wernisazu i chyba uznali ja za
zart, ale to jest szczera prawda, bo
rzezba to nie obraz, gdzie mozna
natozy¢ kolejna warstwe farby i da-
lej tworzy¢.

Jezeli chodzi o tematyke rzezb
Mikotaja Sklara to jest ona nie-
zwykle szeroka. — By¢ moze naj-
wazniejsza z nich jest sakralna
— zauwazyla Maryna Zagidulina.
— W pierwszej sali sa cickawe rzez-
by, to grupa Anioléw, ale przede
wszystkim chcialam zwroci¢ uwa-
ge na figure Chrystusa Frasobliwe-
go: w Jego postaci jest smutek, zal,
filozoficzne rozmyslania o losach
ludzi.

Wystawa  Sklara
si¢ w dwoch salach, przedstawio-
no na niej male formy rzezbiar-
skie. W pierwszej sali znajduja si¢
ambitne rzezby plastyka, dziela
o tematyce filozoficznej i sakralne;.
Widzimy tu wspomniang postac
Chrystusa Autor
przedstawil go zgodnie z trady-

rozmiescita

Frasobliwego.

cyjna wizja, gdy Zbawiciel siedzi
w oczekiwaniu na ukrzyzowanie,
jest tragicznie samotny, z zadu-
mana twarzgq przezywa ostatnie
chwile przed $miercig... Drama-
tyzmu dzietu nadaje specjalnie za-
stosowana przez rzezbiarza tech-
nika zgrubna polegajaca na tym,
ze autor uzywa szkicowania, a nie
dokladnego wyrzezbienia twarzy
1 calej postaci.

Zwraca uwage rzezba glowy
Maryi, Matki Boskiej. Wykonana
jest z niezwyklej urody drewna —
bylam zaskoczona, Ze jest to brzo-
za. Po twarzy Maryi splywa lza, po
srodku policzka okazala si¢ zytka
ciemniejszego koloru, ktora two-
rzy te naturalna lezke. W tym wy-
padku natura i rzezbiarz polaczyli
sity.

Jeszcze jedna praca zwraca uwa-
ge, nosi tytul «Golebien. U gory
rzeczywiScie wida¢ golebie, na
dole za$ siedzi zgodnie para — star-

IRena WALUS

MaRryJA pLuTA MIKOLAJA SKLARA

sza kobieta 1 mezczyzna. To pigkna
metafora... Nie mogto tez zabrak-
naé¢ Anioléw, na wystawie jest caly
zastep Aniotéw siedzacych na dra-
gu. Mikotaj lubi tworzy¢ Anioly,
a takze obdarowywaé nimi przyja-
ciol — na szczescie. «Niektore moje
Anioly maja dobrze wyrzezbione
twarze, inne za$ ledwo zarysowane.
Niech kazdy sam pomysli i nada
mu okreslone cechy» — zauwaza
autof.

W drugiej sali sa wystawione
rzezby o «lzejszej» tematyce. Mamy
tu cykl «Znaki zodiakuy, ale najwig-
cej jest kobiecych aktéw. Maryna
Zagidulina tak powiedziala o nich:
«Autor potrafi uchwyci¢ ciekawe
momenty w aktach, linie kobie-
cych figur, wygiccia...
go stucha». Pewien gos¢ wernisazu

i drewno

zauwazyl, ze chce si¢ na te posta-
cie patrzec i patrzec. Maja pigkne
ksztatty. Muzy Mikotaja Sklara za-
wsze maja najbardziej kobieca fi-
gure — klepsydre.

Mimo swego madrego wicku
Mikotaj nie chce spoczywaé na
laurach, ma marzenia twbrcze.
«Chciatlbym nie tyle sprébowac
innych tematéw, co popracowaé
z innym materialem. Na wystawie
sa moje nieduze prace z marmuru
1 granitu oraz kilka prac z brazu,
robitem tez medale. Do kamienia
1 metalu stosuje si¢ inng technolo-
gie i inna stylistyke — mowi rzez-
biarz.— Na przyklad rzezby z gra-
nitu nie wymagajq przy rzezbieniu
tylu szczegdléw, co drewniane
rzezby parkowe. Braz jako metal
daje mozliwosci, ktérych drewno
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w zadnym wypadku da¢ nie moze
ze wzgledu na swoja strukturey.

Mikotaj Sklar tworzy takze rzez-
by o duzych rozmiarach, w tym
postacie §wietych, m. in. popiersie
i figur¢ Jana Pawla II. W Grod-
nie jego rzezby mozemy podzi-
wia¢ na dziedzifncu Centrum Rze-
miosta «Spadczyna» w Grodnie,
w pobliskich Korobczycach oraz
Wiercieliszkach i in. «Pracowalem
z tak roznymi tematami, ze zasta-
nawiam sig, co jeszcze mozna wy-
mysli¢. Tworzylem nawet postacie
z legendy podczas jednego z ple-
neréow. Ale kazdy temat, z ktérym
poglebiac
— doslownie kazdy, nawet moich
Anioléwr.

W jakich warunkach najtatwiej
si¢ tworzy? «Jestem samotnym wil-
kiem, co jest charakterystyczne dla
wielu tworcow. Lubie swoja pra-

pracowalem, mozna

cowni¢ w odosobnieniu, bo pra-
cowa¢ w otoczeniu ludzi nie jest
tatwe — mowi artysta. — Co prawda
podczas nauki zawodu uczono nas,
ze powinni$my nauczyc¢ si¢ praco-
waé réwniez 1 w zgietku. Mozna
usia$¢ w tlumie 1 zaczal prace,

UMAGALIYN

nie zwracajac uwagi na nikogo. To
dobra cecha umie¢ tak pracowac.
W moim przypadku tak byto pod-
czas warsztatow, gdy w ciagu pie-
ciu godzin na placu wyrzezbitem
niedzwiedzia. W czasie pleneréw
takze podchodza ludzie, z zainte-
resowaniem obserwuja proces po-
wstania rzezby».

Jak na swoje lata Mikotaj Sklar
wyglada wspaniale. Moze sekret
tkwi wlasnie w tym, ze praca rzez-
biarza potrzebuje nie tylko mysle-
nia, wiedzy, pomystow tworczych,
ale takze dobrej formy fizycznej,
szczegOlnie jezeli chodzi o prace
z rzezbami duzych rozmiaréw.

Mikotaj sadzi, ze wiele lat temu
wybral ciekawy zawdd, chociaz
nietatwy, jak kazdy zawod tworczy,
wymagajacy solidnej wiedzy 1 spo-
rych umiejetnosci. Wymaga tez du-
zej pracowitosci, bo praktyka czyni
mistrza. I jezeli trzeba by bylo wy-
biera¢ jeszcze raz, znowu by wy-
bral rzezbiarstwo. «W zasadzie je-
stem zadowolony z tego, co robig,
postaram si¢ jeszcze co$ stworzyc»
— podsumowuje Mistrz m

IRena WALUS
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«Nasze w
dziatania:

Rozmowa z senatorem RP
Arturem Warzocha,
wiceprzewodniczacym
senackiej Komisji Spraw
Emigracji i Lacznosci

z Polakami za Granica,
ktory trzeci rok z rzedu
odwiedzit tuz przed
swietami Wielkanocnymi
Polakéw zyjacych

na Syberii i dalekim
Wschodzie Rosji.

Skad sie wzieta idea spedzania
Wielkanocy z naszymi
rodakami na Syberii?

— To, ze juz trzeci rok z rzedu
spotykam si¢ z naszymi rodaka-
mi zyjacymi na Syberii to inicja-
tywa 1 zasluga naszego konsula
generalnego w Irkucku Krzysz-
tofa Swiderka. To nasz kon-
sulat, na ogromnym obszarze
ok. 10 mln km. kw. wyszukuje
potomkéw Polakéw zestanych
na Syberie, organizuje Polska
Wielkanoc 1 spotkania. Razem
z przewodniczacg sejmowej Ko-
misji Emigracji Anng Schmidt-
-Rodziewicz w te wczesnowio-
senne dni przemierzamy tysiace
kilometréw, by dotrze¢ do Po-
lakéw, by spotkac si¢ z nimi, by
porozmawia¢. Moéwimy o Pol-
sce, o mozliwosciach wspolpra-
cy z Senatem, o rozwigzaniach
legislacyjnych tworzonych z my-
§la o Polakach za granica, o tym,
ze mozliwe jest wsparcie ich
dziatalnosci organizacyjnej 1 po-
moc w nauce jezyka polskiego.

Jakie sa efekty tych podrozy?
— Z jednej strony dla tych
ludzi rozrzuconych po tym
ogromnym obszarze niezwykle
wazna jest Swiadomosé, ze kto$
z Polski wie o ich istnieniu, ze




1zyty dajg impuls do
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chce si¢ z nimi spotkaé. Z drugiej
strony ta $wiadomo$¢, spotkania
1 rozmowy sprawiaja, ze 0zywajq
organizacje Polakéw, ktére popa-
dly w stagnacje lub powstaja nowe.
To oznacza, ze nasze wizyty daja
impuls do dzialania, a to juz jest
ogromna warto§¢ tych podrézy.
Ozywaja nie tylko organizacje, ale
ozywa w tych ludziach polskosé.

Czy Polacy na Syberii maja
poczucie tozsamosci narodowe;j,
czy moéwia po polsku, czy duzo
Polakow tam zyje?

— Najwigcej Polakéw w tym re-

jonie mieszka w Irkucku, ale roz-
siani sa po calej Syberii i Kam-
czatce. Sg wsrod nich potomkowie
zestancoéw — juz czwarte, a nawet
piate pokolenie. Maja trudnosci
w poslugiwaniu si¢ jezykiem pol-
skim, bo polsko$¢ byta wypierana
przez ich dziadkéw, rodzicéw, bo
w czasach stalinowskich za bycie
Polakiem mozna bylo straci¢ zycie.
Z tego powodu nie uczono dzieci
jezyka polskiego. Teraz, po latach,
gdy ludzie czuja si¢ bezpieczniej —
wracaja do swoich korzeni. Odkry-
waja w sobie polskos¢, chea uczyc

si¢ jezyka polskiego. Trudno im
znalez¢ dokumenty potwierdzaja-
ce ich narodowe pochodzenie, ale
najwazniejsze jest to, ze czuja si¢
Polakami. W swoich podrézach do-
tarlismy do Wierszyny — wsi zagu-
bionej w Tajdze — zalozonej przez
polskich osadnikéw na poczatku
XX wieku. Mieszka tam ok. 600
0s6b polskiego pochodzenia. Nie-
zwykle wzruszajace jest to, ze kie-
dy si¢ przyjezdza do tego miejsca
oddalonego od Irkucka o 130 km,
ktére czesto po padajacych desz-
czach, lub wiosennych roztopach
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odcigte jest od $wiata — bawiace
si¢ dzieci — witajg wszystkich przy-
jezdnych moéwiac po polsku «dzien
dobry». W Wierszynie jest szkota,
gdzie dzieci ucza si¢ jezyka pol-
skiego, jest zespotl folklorystyczny
«Jarzabek», jest kosciol, w ktorym
msze odprawiane sa po polsku. Na
Syberii mieszkaja nie tylko potom-
kowie zestancow, ale od pewnego
czasu pojawiajq si¢ przedsiebiorcy.
Prowadza tu wlasne biznesy, lub
filie polskich przedsigbiorstw. Ta
ogromna przestrzen, ktora daje im
poczucie wolnosci paradoksalnie
przez lata ograniczala t¢ wolnosc,
zniewalala. Dzigki posrednictwu
polskiego konsulatu ci przedsie-
biorcy wlaczaja si¢ w dzialalnosc¢

polonijng na tym terenie.

Jak zyje sie Polakom na Syberii?
— Zycie na Syberii jest bardzo
trudne. Trudne z uwagi na surowy
klimat i ogromne odlegto$ci. Zeby
przemiesci¢ si¢ z jednego miejsca
do drugiego leci si¢ samolotem kil-
ka godzin. To wielka i pusta kraina.
Wiadomosci z Moskwy 1 nie tylko
docieraja tam z opdznieniem i nie
sa to tematy z czoléwek praso-
wych. Ludzie zyja raczej lokalny-
mi sprawami, zajeci sq sprawami
codziennosci. W duzych miastach
widoczne sa wielkie kontrasty —
bogactwo 1 bieda. Polacy Zyja tam
bardzo skromnie. Sa jednak grupa
spoteczna, ktora cieszy si¢ szacun-
kiem. Tak jest od czaséw zestan.
Na te tereny trafiala inteligencja
— nauczyciele, lekarze, urzednicy,
inzynierowie, naukowcy. Tamtejsza
ludnos¢ z czasem korzystala z ich
umieje¢tnosci. To wsréd Polakow —
zeslancéw byli znakomici badacze
dalekiego wschodu Rosji — Wactaw
Sieroszewski, Benedykt Dybow-
ski, Wladystaw Lis, Bronistaw Pit-
sudski. Dzi§ duza czes$¢ Polakéw
z Syberii zyje nadzieja, ze ich dzieci
bedq mogly studiowaé¢ w Polsce,
a moze oni sami beda mogli wrocic

do ojczyzny.

Czy miejscowi Polacy znajduja

oparcie w Kosciele?
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— Z grubsza diecezja irkucka po-
krywa si¢ z granicami okregu kon-
sularnego. Blisko 80 proc. ksigzy na
tym terenie pochodzi z Polski. Nie
waham si¢ powiedzied, ze to praw-
dziwi misjonarze. Pojecie parafii to
na Syberii zupetnie co innego, niz
w Polsce. Ksigdz proboszcz przez
trzy tygodnie pokonuje ogromne
odleglosci, by stuzy¢ duchowa po-
stugg katolikom nie tylko w koscio-
tach, bo nie wszedzie sa koscioly,
ale w miejscach, gdzie wspdlnie
modla si¢ miejscowi katolicy. Tam
pracuja ksi¢za w bardzo trudnych
warunkach, ale pelnig swojq stuzbe
z wielka pasja 1 zaangazowaniem.

Czy planuje Pan spotka¢ sie
w przysztym roku z Polakami na
Syberii?

— Jedli bede nadal senatorem
zawsze chetnie tam pojade. Bo
wspieramy ich swoja obecnoscia,
a to jest wazne, by czuli, Zze maja
wsparcie, ze si¢ o nich pamigta.
Wazne jest tez to, aby w Polsce po-
wszechna byla §wiadomosé, ze Sy-
beria to nie tylko tragiczne miejsce
w naszej $wiadomosci narodowej,
ze to nie tylko miejsca pamigci,
cmentarze 1 nazwy geograficzne,
ale to miejsce, gdzie przetrwali
1 zyja Polacy.

Dzigkuje za rozmowe =
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